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IMPRESO SOLICITUD PARA MODIFICACION DE TITULOS OFICIALES
1. DATOS DE LA UNIVERSIDAD, CENTRO Y TiTULO QUE PRESENTA LA SOLICITUD

De conformidad con el Real Decreto 1393/2007, por el que se establece la ordenacién de las Ensefianzas Universitarias Oficiales

UNIVERSIDAD SOLICITANTE CENTRO CODIGO
CENTRO

Universidad Auténoma de Madrid Facultad de Filosoffa y Letras 28027096

NIVEL DENOMINACION CORTA

Grado Lenguas Modernas, Cultura y Comunicacién

DENOMINACION ESPECIFICA

Graduado o Graduada en Lenguas Modernas, Cultura y Comunicacién por la Universidad Auténoma de Madrid

RAMA DE CONOCIMIENTO CONJUNTO
Artes y Humanidades No
HABILITA PARA EL EJERCICIO DE PROFESIONES NORMA HABILITACION
REGULADAS
No
I
NOMBRE Y APELLIDOS CARGO
MARIA PILAR SUAREZ PASCUAL Coordinadora del Grado en Lenguas modernas, Cultura y
Comunicacién
Tipo Documento Nimero Documento
NIF 02202560B
R
NOMBRE Y APELLIDOS CARGO
JUAN ANTONIO HUERTAS MARTINEZ Vicerrector de Estudios de Grado
Tipo Documento Nimero Documento
NIF 05255176K
ST
NOMBRE Y APELLIDOS CARGO
Antonio Cascén Dorado Decano de la Facultad de Filosofia y Letras
Tipo Documento Nimero Documento
NIF 08099655K

2. DIRECCION A EFECTOS DE NOTIFICACION

A los efectos de la practica de la NOTIFICACION de todos los procedimientos relativos a la presente solicitud, las comunicaciones se dirigiran a la direccién que figure
en el presente apartado.

DOMICILIO CODIGO POSTAL MUNICIPIO TELEFONO

Campus Cantoblanco C/ Eistein n° 1 28049 Madrid 638090858

E-MAIL PROVINCIA FAX

vicerrectorado.grado@uam.es Madrid 914973970
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3. PROTECCION DE DATOS PERSONALES

De acuerdo con lo previsto en la Ley Orgdnica 5/1999 de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de Carécter Personal, se informa que los datos solicitados en este
impreso son necesarios para la tramitacion de la solicitud y podran ser objeto de tratamiento automatizado. La responsabilidad del fichero automatizado corresponde
al Consejo de Universidades. Los solicitantes, como cedentes de los datos podran ejercer ante el Consejo de Universidades los derechos de informacion, acceso,
rectificacion y cancelacion a los que se refiere el Titulo III de la citada Ley 5-1999, sin perjuicio de lo dispuesto en otra normativa que ampare los derechos como

cedentes de los datos de cardcter personal.

El solicitante declara conocer los términos de la convocatoria y se compromete a cumplir los requisitos de la misma, consintiendo expresamente la notificacién por
medios telemdticos a los efectos de lo dispuesto en el articulo 59 de 1a 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del

Procedimiento Administrativo Comtin, en su version dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.

En: Madrid, AM 18 de noviembre de 2015

Firma: Representante legal de la Universidad
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1. DESCRIPCION DEL TITULO
1.1. DATOS BASICOS

NIVEL DENOMINACION ESPECIFICA CONJUNTO [ CONVENIO CONV.
ADJUNTO

Grado Graduado o Graduada en Lenguas Modernas, Cultura | No Ver Apartado 1:
y Comunicacién por la Universidad Auténoma de Anexo 1.
Madrid

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

RAMA ISCED 1 ISCED 2

Artes y Humanidades Lenguas extranjeras

NO HABILITA O ESTA VINCULADO CON PROFESION REGULADA ALGUNA

AGENCIA EVALUADORA

Fundacién para el Conocimiento Madrimasd

UNIVERSIDAD SOLICITANTE

Universidad Auténoma de Madrid

LISTADO DE UNIVERSIDADES

CODIGO UNIVERSIDAD

023 Universidad Auténoma de Madrid
LISTADO DE UNIVERSIDADES EXTRANJERAS

CODIGO UNIVERSIDAD

No existen datos

LISTADO DE INSTITUCIONES PARTICIPANTES

No existen datos

1.2. DISTRIBUCION DE CREDITOS EN EL TITULO

CREDITOS TOTALES CREDITOS DE FORMACION BASICA CREDITOS EN PRACTICAS EXTERNAS

240 60 0

CREDITOS OPTATIVOS CREDITOS OBLIGATORIOS CREDITOS TRABAJO FIN GRADO/
MASTER

42 132 6

LISTADO DE MENCIONES

MENCION CREDITOS OPTATIVOS

No existen datos

1.3. Universidad Auténoma de Madrid
1.3.1. CENTROS EN LOS QUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS
CODIGO CENTRO
28027096 Facultad de Filosofia y Letras

1.3.2. Facultad de Filosofia y Letras
1.3.2.1. Datos asociados al centro

TIPOS DE ENSENANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO

PRESENCIAL SEMIPRESENCIAL A DISTANCIA
Si No No
PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS
PRIMER ANO IMPLANTACION SEGUNDO ANO IMPLANTACION TERCER ANO IMPLANTACION
90 90 100
CUARTO ANO IMPLANTACION TIEMPO COMPLETO
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100 ECTS MATRICULA MINIMA ECTS MATRICULA MAXIMA
PRIMER ANO 370 60.0
RESTO DE ANOS 370 60.0

TIEMPO PARCIAL

ECTS MATRICULA MINIMA ECTS MATRICULA MAXIMA
PRIMER ANO 24.0 36.0
RESTO DE ANOS 24.0 36.0
NORMAS DE PERMANENCIA

http://www.uam.es/ss/Satellite/es/1234886368616/contenidoFinal/Normativa_Propia_de_la_UAM . htm

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
St Si No
ITALIANO OTRAS

No Si
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2. JUSTIFICACION, ADECUACION DE LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS

Ver Apartado 2: Anexo 1.

3. COMPETENCIAS

3.1 COMPETENCIAS BASICAS Y GENERALES

BASICAS

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un drea de estudio que parte de la base de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucién de problemas dentro de
su drea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su drea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a un ptblico tanto especializado como no
especializado

CBS5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

GENERALES

G1 - Dominar dos lenguas extranjeras en los niveles C2 y B2 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas
desarrollando competencias interpersonales, sociales e interculturales.

G2 - Dominar la lengua espafiola en una amplia variedad de registros orales y escritos.

G3 - Conocer el contexto cultural y social de las lenguas del grado.

G4 - Conocer los rasgos caracteristicos y definitorios de la comunicacién como fendmeno social y cultural en entornos monolingiies
y multilingiies.

G5 - Conocer explicitamente el sistema lingiiistico de las lenguas del grado en su vertiente sincrénica y diacrénica.

G6 - Analizar y sintetizar mensajes y adaptarlos a las distintas situaciones comunicativas usando los recursos lingiiisticos, retéricos
y literarios adecuados.

G7 - Saber ordenar los datos pertinentes de un texto y su contexto comunicativo para dirigir su andlisis y evaluacion.

G8 - Traducir textos no especializados entre las lenguas del grado.

G9 - Saber aplicar las nuevas tecnologias y las distintas técnicas comunicativas al ejercicio de la comunicacion y la asesoria
lingiiistica en distintos contextos y soportes.

G10 - Orientar en el disefio, implantacién y evaluacion de programas de intervencion, asesoria y mediacion lingiiistica y
multicultural.

G11 - Desarrollar la capacidad de localizar, evaluar y sintetizar informacién de referencia encuadrandola en una perspectiva tedrica.

G12 - Gestionar proyectos, organizar el tiempo y presentar trabajos conforme a requisitos de calidad.

G13 - Integrar las competencias del grado en un entorno multilingiie.

G14 - Adquirir gradualmente autonomia en el proceso de aprendizaje desarrollando iniciativa y responsabilidad.

G15 - Adquirir conciencia de la necesidad de una actitud proactiva y responsable en entornos cooperativos de trabajo en equipo.

G16 - Relacionarse en un entorno profesional multilingiie e internacional.

3.2 COMPETENCIAS TRANSVERSALES

T1 - Poseer un amplio entramado de referencias culturales.

T2 - Ser capaz de integrar los conocimientos de diversas disciplinas.

T3 - Alternar entre los planos del razonamiento abstracto y el cotidiano.

T4 - Razonar criticamente para la resolucion de problemas y la toma de decisiones de forma racional.

TS5 - Planificar el propio trabajo y gestionar los resultados con indicadores de calidad.

T6 - Saber aplicar los conocimientos a la practica.

T7 - Desarrollar la iniciativa y la creatividad.

T8 - Familiarizarse con las nuevas tecnologias como medio para el aprendizaje a lo largo de la vida y el desempefio profesional.
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T9 - Tener curiosidad por cémo se relacionan los saberes de distintas disciplinas.

T10 - Posicionarse criticamente ante las distintas teorfas y ante los distintos enfoques hacia un mismo problema.

T11 - Integrarse en equipos multidisciplinares con profesionales de otros dmbitos y en entornos multilingiies.

T12 - Mostrar una actitud cooperativa y abierta a la innovacién y bisqueda de alternativas.

T13 - Adaptarse con agilidad a nuevas situaciones.

T14 - Ser sensible a la diversidad social y cultural y entenderla como un componente enriquecedor personal y colectivo.

T15 - Formar la propia personalidad y tener criterio propio.

3.3 COMPETENCIAS ESPECIFICAS

E1 - Reconocer los distintos tipos de discursos orales y escritos y su estructura.

E2 - Conocer las nociones fundamentales de la teoria de la comunicacion.

E3 - Conocer las nociones fundamentales de los distintos modelos tedricos de analisis.

E4 - Conocer los principales recursos persuasivos codificados por la retdrica.

ES5 - Conocer los aspectos definitorios de las lenguas del grado desde un punto de vista contrastivo.

E6 - Conocer el funcionamiento formal y pragmadtico del lenguaje humano.

E7 - Distinguir normas y usos lingiifsticos y saber analizarlos.

E8 - Ser consciente de la informacion verbal, paralingiiistica, kinésica y proxémica transmitida por un mensaje.

E9 - Conocer las técnicas y procedimientos para la descripcion textual y el andlisis de situaciones comunicativas.

E10 - Conocer las estrategias, el estilo y las practicas discursivas de un texto oral o escrito para evaluar su eficacia y proponer
alternativas.

E11 - Conocer las convenciones relacionadas con la estructura de géneros, los recursos retdricos y el contexto de produccién de una
obra.

E12 - Estar familiarizado con los periodos, movimientos, obras y autores mds importantes de las lenguas del grado y cémo se
engranan en su contexto histdrico, social y cultural.

E13 - Interpretar los acontecimientos de las literaturas del grado desde un razonamiento multicausal y una perspectiva comparada.

E14 - Analizar textos y discursos en perspectiva comparada utilizando técnicas de andlisis lingiifstico, literario y sociohistérico.

E15 - Conocer las nociones fundamentales de los distintos enfoques curriculares y los principios didacticos de los procesos de
enseflanza-aprendizaje de la lengua extranjera.

E16 - Analizar y comentar de forma critica escritos sobre la comunicacién y disciplinas afines a través del planteamiento de
preguntas, la formulacién de hipétesis, el andlisis de datos y la presentacion de resultados.

E17 - Conocer las politicas lingiiisticas y los procesos de planificacién y gestién de lenguas que afectan a las lenguas del grado.

E18 - Coordinar los procesos de recepcién y produccion lingiifstica en entornos multilingiies y distintas situaciones comunicativas.

E19 - Identificar las demandas del entorno y ser capaz de producir textos orales y escritos que respondan a esa demanda en distintas
lenguas y contextos.

E20 - Adquirir destrezas para la recogida, tratamiento y andlisis de datos lingiifsticos.

E21 - Evitar los errores mds frecuentes de transferencia entre lenguas del grado.

E22 - Comprender, analizar y evaluar mensajes de distintos tipos y en distintos soportes(papel, electrénico, audiovisual) y lenguas,
asi como producirlos planeando organizando y formulando la informacion.

E23 - Determinar los valores de un texto segtin pardmetros de variacién y funcién textual, interpretarlo dentro del contexto en que
ha sido producido y ser capaz de analizar las convenciones que lo enmarcan.

E24 - Comparar hechos lingiiisticos e hitos literarios en distintas lenguas.

E25 - Traducir conceptualmente los mensajes producidos en distintas lenguas y contextos socioculturales de modo que sean
comprensibles en otros entornos.

E26 - Colaborar y asesorar en la creacién de contenidos divulgativos en distintos soportes (prensa, radio, television, online).

E27 - Aplicar técnicas documentales a las tareas de las industrias de la lengua.

E28 - Desarrollar las estrategias necesarias para presentar trabajos y argumentos en lengua espafiola y extranjera, oralmente y por
escrito.
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E29 - Argumentar de forma adecuada a la audiencia, previendo malentendidos de origen lingiiistico o cultural que pudieran
obstaculizar la negociacion.

E30 - Corregir y editar textos en distintas lenguas y soportes.

E31 - Mostrar una actitud flexible y analitica ante las distintas convenciones y fenémenos lingiiisticos y culturales.

E32 - Ser consciente del papel que desempefian la lengua y la cultura en la creacion y transmisién de la identidad y aprender a
gestionar las dificultades que entrafia un contexto globalizado.

E33 - Interpretar los valores éticos, filoséficos y culturales de los textos de las lenguas del grado y su influencia en el &mbito
internacional contemporaneo.

E34 - Saber desenvolverse en distintas situaciones comunicativas enfrentandose a lo inesperado y a las interrupciones.

4. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

| 4.1 SISTEMAS DE INFORMACION PREVIO

Ver Apartado 4: Anexo 1.

4.2 REQUISITOS DE ACCESO Y CRITERIOS DE ADMISION

Segun el Real Decreto 412/2014, e 6 de junio, por el que se establece la normativa basica de los procedimientos de admision a las ensefianzas univer-
sitarias oficiales de Grado.

1. Podréan acceder a los estudios universitarios oficiales de Grado en las Universidades espafiolas, en las condiciones que para cada caso se determi-
nen en el presente real decreto, quienes retnan alguno de los siguientes requisitos:

a) Estudiantes en posesion del titulo de Bachiller del Sistema Educativo Espafiol o de otro declarado equivalente.
b) Estudiantes en posesion del titulo de Bachillerato Europeo o del diploma de Bachillerato internacional.

c) Estudiantes en posesion de titulos, diplomas o estudios de Bachillerato o Bachiller procedentes de sistemas educativos de Estados miembros de la
Unién Europea o de otros Estados con los que se hayan suscrito acuerdos internacionales aplicables a este respecto, en régimen de reciprocidad.

d) Estudiantes en posesién de titulos, diplomas o estudios homologados al titulo de Bachiller del Sistema Educativo Espafiol, obtenidos o realizados en
sistemas educativos de Estados que no sean miembros de la Unién Europea con los que no se hayan suscrito acuerdos internacionales para el reco-
nocimiento del titulo de Bachiller en régimen de reciprocidad

e) Estudiantes en posesion de los titulos oficiales de Técnico Superior de Formacién Profesional, de Técnico Superior de Artes Pléasticas y Disefio o de
Técnico Deportivo Superior perteneciente al Sistema Educativo Espariol, o de titulos, diplomas o estudios declarados equivalentes u homologados a
dichos titulos

f) Estudiantes en posesion de titulos, diplomas o estudios, diferentes de los equivalentes a los titulos de Bachiller, Técnico Superior de Formacion Pro-
fesional, Técnico Superior de Artes Pléasticas y Disefio, o de Técnico Deportivo Superior del Sistema Educativo Espariol, obtenidos o realizados en un
Estado miembro de la Unién Europea o en otros Estados con los que se hayan suscrito acuerdos internacionales aplicables a este respecto, en régi-
men de reciprocidad, cuando dichos estudiantes cumplan los requisitos académicos exigidos en dicho Estado miembro para acceder a sus Universida-
des.

g) Personas mayores de veinticinco afios que superen la prueba de acceso establecida en este real decreto.

h) Personas mayores de cuarenta afios con experiencia laboral o profesional en relacion con una ensefianza.

i) Personas mayores de cuarenta y cinco afios que superen la prueba de acceso establecida en este real decreto.
j) Estudiantes en posesion de un titulo universitario oficial de Grado, Master o titulo equivalente.

k) Estudiantes en posesion de un titulo universitario oficial de Diplomado universitario, Arquitecto Técnico, Ingeniero Técnico, Licenciado, Arquitecto,
Ingeniero, correspondientes a la anterior ordenacion de las ensefianzas universitarias o titulo equivalente.

l) Estudiantes que hayan cursado estudios universitarios parciales extranjeros o espafioles, o que habiendo finalizado los estudios universitarios ex-
tranjeros no hayan obtenido su homologacién en Espafia y deseen continuar estudios en una universidad espafiola. En este supuesto, sera requisito
indispensable que la universidad correspondiente les haya reconocido al menos 30 créditos ECTS.

m) Estudiantes que estuvieran en condiciones de acceder a la universidad segun ordenaciones del Sistema Educativo Espafiol anteriores a la Ley Or-
géanica 8/2013, de 9 de diciembre.

Todo ello, y segun la disposicion adicional cuarta de este Real Decretp, segln el calendario de implantacion:

Los procedimientos de admisién a las ensefanzas universitarias oficiales de Grado regulados en el presente real decreto se aplicaran a partir de los
siguientes cursos académicos:

1. A partir del curso académico 2017-2018, a los estudiantes que hayan obtenido el titulo de Bachiller del Sistema Educativo Espaiiol de acuerdo con la redaccién
del articulo 37 de la Ley Orgénica 2/2006, de 3 de mayo, introducida por la Ley Orgédnica 8/2013, de 9 de diciembre.
2. A partir del curso académico 2014-2015, al resto de estudiantes.

En cuanto a los protocolos: Periodos de presentacion de solicitudes de nuevo ingreso; documentacién a aportar; portal electronico a utilizar; y criterios
de asignacién de plazas en funcién de las notas de admision aportadas en las solicitudes de los estudiantes; es publicado de acuerdo a las directrices
de la Comisién Interuniversitaria del Distrito Gnico de Madrid. Con este fin los plazos son publicados previamente -y en cada curso académico- en el
Boletin Oficial de la Comunidad de Madrid, y posteriormente en las Universidades Publicas del Distrito.
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En esta Universidad, toda la informacién se centraliza en el area de Alumnos y en la Oficina de Orientacion y Atencion del Estudiante y la publicacion
de las normas reguladoras del distrito, por orden de la Comision citada con anterioridad, debe ser publicada en cada pagina web de cada Universidad.
En la Universidad Autonoma de Madrid, se realiza en la pagina www.uam.es/admision

No existen pruebas especiales.

4.3 APOYO A ESTUDIANTES

4.3. Sistemas de apoyo y orientacion de los estudiantes una vez matriculados
Actualmente, los sistemas de apoyo y orientacién a los estudiantes ya matriculados son los siguientes:

- Inauguracion del curso segun el calendario oficial. Rotativamente, una de las universidades madrilefias tiene el honor de ser anfitriona de distrito y re-
cibir la presencia de alguna figura institucional del MEC o de la CAM para inaugurar oficialmente el curso académico.

- Acogida a los estudiantes de primer curso: unos dias antes del inicio formal del curso académico se celebra un acto de bienvenida en el que el De-
cano o Vicedecano en quien delegue acoge a los estudiantes. Junto a los miembros del equipo decanal mas directamente vinculados con los estu-
diantes (Vicedecano de Estudiantes, de Estudios de Grado, de Relaciones Internacionales y/o Secretario Académico de la Facultad) se les informa de
aquellas cuestiones esenciales que deben conocer al comienzo de su vida universitaria: la estructura de los 6rganos de gobierno de la Universidad y
de la Facultad, los procedimientos administrativos de més utilidad para los estudiantes; las diferentes normativas que deben conocer; el sistema de re-
presentacion estudiantil en los érganos colegiados (Consejo de Departamento, Junta de Facultad y comisiones delegadas, Consejo de Gobierno y co-
misiones delegadas, Claustro Universitario) y la posibilidad de inscribirse en asociaciones estudiantiles. Se indica déonde se encuentra esta informacion
y se glosa brevemente. A la vez, se informa al estudiante de los canales que debe seguir a la hora de exponer sus sugerencias o reclamaciones, evi-
tando de esta forma que los estudiantes se dirijan sistematicamente a instancias superiores antes de dejarse oir ante las mas inmediatas. Se les infor-
ma, asimismo, de la posibilidad que tienen de expresar su opinion sobre la docencia del profesorado a través de las encuestas que semestralmente
pasa el Gabinete de Estudios y Evaluacion Institucional (http://www.uam.es/calidad/gabinete/) y que afectan tanto a tiempos de trabajo (encuestas
ECTS) como a otros aspectos de la docencia y discencia universitaria. Se les informa, ademas, de la ubicacion y horarios de aquellos miembros del
equipo de gobierno cuya consulta pueden necesitar con mayor frecuencia, y se responde a las preguntas planteadas por los estudiantes.

- Acogida en el departamento: es practica habitual en muchos departamentos, tanto en el Grado como en el posgrado, que a primera hora del dia en
que dan comienzo las clases de primer curso (o bien en fecha y hora comunicadas de antemano) el Director y Secretario Académico del Departamento
reciban a los estudiantes de primer curso. En dicho acto, ademas de darles la bienvenida a la titulacion, se les informa de la composicion y funciones
del Consejo de Departamento, asi como de las vias de representacion estudiantil (delegados de curso y/o representantes de estudiantes en Consejo).
También se les informa de aquellos aspectos de la titulacion que no necesariamente conocen por informaciones previas: organizacion anual de cursos
o jornadas formativas, realizacion de practicas de campo, viajes de estudio, visitas a museos, teatro.

Para orientar o reconducir las dudas que puedan tener una vez matriculados, los estudiantes pueden acudir a la oficina de Gestiéon de Alumnos de la
Facultad o al Equipo de Gobierno de la Facultad, en el que existe un Vicedecanato de Estudiantes.

Adjuntas a la memoria de verificacion del grado (ver epigrafe 9 relativo a garantia de calidad) se presentan acciones de mejora encaminadas al disefio
e implantacion de un programa de accion tutorial desde el comienzo del periodo formativo. Los mecanismos basicos de accion tutorial desde la entra-
da en la universidad son la tutoria de matricula (informacién y asesoramiento acerca del plan de estudios del grado), la jornada de acogida (disefiada
para facilitar la transicién a la vida universitaria de los estudiantes de nuevo ingreso) y el sistema de apoyo permanente a los estudiantes matriculados
(seguimiento directo del estudiante durante todo el programa formativo). El programa de accién tutorial contempla apoyo a los estudiantes en su proce-
so de toma de decisiones a través de la figura del tutor, encargado del seguimiento continuo del alumno orientacién académica para la eleccion del iti-
nerario de optativas mas conveniente para el perfil de egreso elegido por el estudiante, asi como orientacion profesional.

4.3.1. Informacion sobre précticas

Tanto los Departamentos como la Facultad proporcionan informacion acerca de las practicas en empresas e instituciones externas a la Universidad.
En los Departamentos, la informacion suele estar publicada en la pagina web departamental, mientras que la informacion verbal suele correr a car-

go del coordinador de précticas (figura distinta a la del tutor académico, que tutoriza anualmente a un nimero no superior a 10 estudiantes). En la
Facultad, la informacion relativa a practicas externas esta disponible en la pagina webhttp://www.uam.es/centros/filoyletras/INFO_PRACTICUM/
default.htm, asi como en la abundante carteleria que se publica en tablén de anuncios a la entrada del Decanato. Actualmente, la Facultad de Filoso-
fia y Letras cuenta con la figura de un Delegado del Decano para practicas, que gestiona los convenios e informa a los estudiantes de todos los por-
menores relativos a esta posibilidad.

Toda la informacién acerca del programa de practicas se encuentra en se encuentra disponible el epigrafe 7.1.9. de esta memoria.
4.3.2. Informacion sobre programas de movilidad

Tanto los Departamentos como la Facultad de Filosofia y Letras (Oficina de Relaciones Internacional y Vicedecanato de Relaciones Internacionales)
proporcionan informacién acerca de programas de movilidad. Toda la informacién se encuentra disponible en el enlace http://www.uam.es/centros/fi-
loyletras/rrii/, asi como en la subseccion acerca de movilidad del epigrafe 9 de esta memoria sobre garantia de calidad(http:/www.uam.es/cen-
tros/filoyletras/calidad/calidad/SGIC/sgic.htm). Desde la titulacion se fomentara la universalizacion de la movilidad entre los estudiantes del grado a
través del sistema de accion tutorial y la guia del estudiante.

4.3.3. Informacion sobre becas, ayudas y subvenciones, actividades culturales y otras

La Facultad, a través del Vicedecano de Estudiantes, Actividades Culturales y Biblioteca, asi como a través del Delegado de Estudiantes y, en su
caso, del Vicedecano de Relaciones Internacionales, proporciona a los estudiantes informacion al respecto. Esta informacién esta disponible en la
seccion dedicada a las actividades del equipo decanal, asi como en la seccion de Becas y Ayudas al Estudio de la pagina web de la UAM (http:/
www.uam.es/estudiantes/secbecas/).Existe, ademas, un tablén virtual de convocatorias en la pagina web de la UAM en el que figuran oposiciones,
ofertas de empleo, becas, subvenciones y ayudas, cursos y jornadas, actividades culturales y deportivas. En relacién con el reconocimiento de créditos
por estas Ultimas actividades, en la pagina figuran las normativas correspondientes, de las que el Vicedecano de Ordenacién Académica de la Facul-
tad proporciona a los estudiantes y los responsables académicos de titulaciones toda la informacion disponible. Esta informacion, recogida en la web
de la UAM, cuenta también con un enlace actualizado desde la web de la Facultad
(http://www.uam.es/centros/filoyletras/PaginalNFO/creditoslibres.html). En este terreno, la revision de la normativa ha sido muy reciente con el
fin de evitar los recursos que se elevan a lo largo del curso, por lo que puede decirse que la UAM esta al dia en cuanto a la revision de normativas que
suelen quedarse obsoletas con el paso del tiempo.
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La Oficina de Préacticas y Empleabilidad de la UAM http://www.uam.es/ope/ y la Oficina de Antiguos Alumnos Alumni UAM https:/alumni.uam.es/
desempefian también un papel importante a la hora de convocar becas de formacién para estudiantes y ofertas de empleo e insercion laboral.

En los departamentos hay un sistema desigual de informacién sobre estos aspectos, que suele correr a cargo de los representantes en las comisiones
de Actividades Culturales, Ordenacion Académica e Investigacion. En algunos departamentos se han nombrado ya figuras especificas para alguna de
estas funciones, como la de recabar datos sobre la insercién laboral de los egresados.

4.4 SISTEMA DE TRANSFERENCIA Y RECONOCIMIENTO DE CREDITOS

Reconocimiento de Créditos Cursados en Ensefianzas Superiores Oficiales no Universitarias

MINIMO MAXIMO
0 0
Reconocimiento de Créditos Cursados en Titulos Propios

MINIMO MAXIMO
0 0

Adjuntar Titulo Propio

Ver Apartado 4: Anexo 2.

Reconocimiento de Créditos Cursados por Acreditacion de Experiencia Laboral y Profesional

MINIMO MAXIMO

0

36

Reconocimiento de Créditos cursados por Acreditacion Experiencia Laboral y Profesional

De acuerdo con lo aprobado en el articulo 6 del R.D. 861/2010 por el que se modifica el R.D. 1393/2007 de Ordena-
cion de las Ensefianzas universitarias oficiales, la experiencia laboral y profesional acreditada podra ser reconocida
en forma de créditos que computaran a efectos de la obtencion de un titulo oficial, siempre que dicha experiencia es-
té relacionada con las competencias de dicho titulo, en este caso, el Grado en Lenguas Modernas, Cultura y Comu-
nicacion.

El reconocimiento por acreditacion personal recogera la actividad profesional y laboral realizada y documentada por
el interesado anterior o coetanea a sus estudios de grado fuera del ambito universitario 0, al menos, externo a las
actividades disefiadas en el plan de estudios en lo relativo a las practicas.

Por lo que se refiere a la parte del Plan de estudios afectada por dicho reconocimiento a partir de la experiencia pro-
fesional o laboral y de ensefianzas universitarias no oficiales no podra ser superior, en su conjunto, al 15% del total
de créditos que constituyen el total del plan de estudios. En el caso de la titulacion en Lenguas Modernas, Cultura y
Comunicacion, que cuenta con 240 créditos, el porcentaje anteriormente establecido supone un umbral méaximo de
36 créditos. Seran reconocibles créditos en asignaturas, preferentemente optativas y aquellas de un marcado carac-
ter profesionalizante, siempre que exista adecuacion o concordancia de las destrezas y habilidades adquiridas du-
rante el desempefio profesional con las competencias descritas en las guias docentes de las asignaturas para las
cuales se solicita el reconocimiento de créditos. No podran ser objeto de reconocimiento los créditos correspondien-
tes a los trabajos de fin de grado.

En la relacion entre las horas de trabajo acumuladas en la experiencia profesional y el nUmero de créditos reconoci-
bles, por un afio de experiencia profesional se da la posibilidad de reconocer hasta 12 créditos, hasta tres afios que
es el limite maximo establecido para este tipo de reconocimiento.

Para la justificacion de dicho reconocimiento en términos de competencias, el solicitante debera presentar en primer
lugar la documentacion acreditativa de la actividad profesional de modo que, junto a la solicitd, se deben aportar los
siguientes documentos segun corresponda con la actividad desarrollada:

- Contrato de trabajo

- Vida laboral u Hoja de servicios

- Memoria de actividades profesionales, que incluya una descripcion de las actividades profesionales desempefiadas
durante los periodos de trabajo. La Universidad podra solictar verificacion de cualquier extremo de dicha memoria y
solicitar, en los casos que asi se decida, una entrevista.

Una vez entregada la solicitud y la documentacion aneja, la Comisién de Convalidaciones de la Facultad de Filosofia

y Letras de la Universidad Autonoma de Madrid decidira sobre su correspondencia con las competencias del Grado
y, de existir una valoracion positiva, se incorporara al expediente del alumno.
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En general y a titulo informativo para la Transferencia y reconocimiento de créditos: sistema propuesto por
la universidad, puede consultarse la Normativa sobre adaptacion, reconocimiento y transferencia de créditos
(aprobada por Consejo de Gobierno de 8 de febrero de 2008 y modificada por Consejo de Gobierno de 8 de octubre
de 2010)

PREAMBULO

El Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, por el que se establece la ordenacion de las ensefianzas universita-
rias oficiales y el Real Decreto 861/2010, de 2 de julio, por el que se modifica el anterior, potencian la movilidad entre
las distintas universidades espafiolas y dentro de una misma universidad. Al tiempo, el proceso de transformacion de
las titulaciones previas al Espacio Europeo de Educacién Superior en otras conforme a las previsiones del Real De-
creto citado crea situaciones de adaptacion que conviene prever. Por todo ello, resulta imprescindible un sistema de
adaptacion, reconocimiento y transferencia de créditos, en el que los créditos cursados en otra universidad puedan
ser reconocidos e incorporados al expediente académico del estudiante.

En este contexto la Universidad Autonoma de Madrid tiene como objetivo, por un lado, fomentar la movilidad de sus
estudiantes para permitir su enriquecimiento y desarrollo personal y académico, y por otro, facilitar el procedimiento
para aquellos estudiantes que deseen reciclar sus estudios universitarios cambiando de centro y/o titulacion.

Inspirado en estas premisas la Universidad Autbnoma de Madrid dispone el siguiente sistema de adaptacion, reco-
nocimiento y transferencia de créditos aplicable a sus estudiantes.

Articulo 1. AMBITO DE APLICACION

El ambito de aplicacion de estas normas son las ensefianzas universitarias oficiales de grado y posgrado, segun se-
fialan las disposiciones establecidas en el Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, por el que se establece la or-
denacion de las ensefianzas universitarias oficiales.

Articulo 2. DEFINICIONES
1. Adaptacién de créditos

La adaptacion de créditos implica la aceptacion por la Universidad Autbnoma de Madrid de los créditos correspon-
dientes a estudios previos al Real Decreto 1393/2007, realizados en esta Universidad o en otras distintas.

2. Reconocimiento de créditos

El reconocimiento de créditos ECTS implica la aceptacion por la Universidad Auténoma de Madrid de los créditos
ECTS que, habiendo sido obtenidos en unas ensefianzas oficiales, en la misma u otra universidad, son computados
en otras ensefianzas distintas a efectos de la obtencion de un titulo oficial.

También podran ser objeto de reconocimiento los créditos superados en ensefianzas superiores oficiales y en ense-
Aanzas universitarias no oficiales. Asimismo, podran reconocerse créditos por experiencia laboral o profesional acre-
ditada, siempre que dicha experiencia esté relacionada con las 2

competencias inherentes al titulo que se pretende obtener. En ambos casos deberan tenerse en cuenta las limitacio-
nes que se establecen en los articulos 4 y 6.

3. Transferencia de créditos

La transferencia de créditos ECTS implica que, en los documentos académicos oficiales acreditativos de las ense-
fanzas seguidas por cada estudiante, la Universidad Autbnoma de Madrid incluira la totalidad de los créditos obteni-
dos en ensefianzas oficiales cursadas con anterioridad, en la misma u otra universidad, que no hayan conducido a la
obtencion de un titulo oficial.

Articulo 3. REGLAS SOBRE ADAPTACION DE CREDITOS

1. En el supuesto de estudios previos realizados en la Universidad Autbnoma de Madrid, en una titulacion equiva-
lente, la adaptacion de créditos se ajustara a una tabla de equivalencias que realizara la Comisién Académica (u 6r-
gano equivalente), conforme a lo que se prevea al amparo del punto 10.2 del Anexo | del Real Decreto 1393/2007.

2. En el caso de estudios previos realizados en otras universidades o sin equivalencia en las nuevas titulaciones de
la Universidad Autbnoma de Madrid, la adaptacién de créditos se realizara, a peticion del estudiante, por parte de la
Comisién Académica (u 6rgano equivalente) atendiendo en lo posible a los conocimientos asociados a las materias
cursadas y su valor en créditos.
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Articulo 4. REGLAS SOBRE RECONOCIMIENTO DE CREDITOS
1. Se reconoceran automaticamente:

a) Los créditos correspondientes a materias de formacién béasica siempre que la titulacion de destino de esta Univer-
sidad pertenezca a la misma rama de conocimiento que la de origen.

b) Los créditos correspondientes a aquellas otras materias de formacién béasica cursadas pertenecientes a la rama
de conocimiento de la titulacion de destino.

En los supuestos a) y b) anteriores, la Comisién Académica (u érgano equivalente) decidira, a solicitud del estudian-
te, a qué materias de ésta se imputan los créditos de formacion basica de la rama de conocimiento superados en la
titulacién de origen, teniendo en cuenta la adecuacion entre competencias y los conocimientos asociados a dichas
materias.

Sélo en el caso de que se haya superado un nimero de créditos menor asociado a una materia de formacion basi-
ca de origen se establecera, por el 6rgano responsable, la necesidad o no de concluir los créditos determinados en
la materia de destino por aquellos complementos formativos que se disefien.

c) Los créditos de los modulos o materias definidos por el Gobierno en las normativas correspondientes a los estu-
dios de master oficial que habiliten para el ejercicio de profesiones reguladas.

2. El resto de los créditos no pertenecientes a materias de formacion basica podran ser reconocidos por la Comision
Académica (u érgano equivalente) teniendo en cuenta la adecuacion entre las competencias, los conocimientos y el

numero de créditos asociados a las materias cursadas por el estudiante y los previstos en el plan de estudios, o bien
valorando su caracter transversal.

3
3. No podran ser objeto de reconocimiento los créditos correspondientes a los trabajos de fin de grado y master.

4. El nimero de créditos que sean objeto de reconocimiento a partir de experiencia profesional o laboral y de ense-
Aanzas universitarias no oficiales no podra ser superior, en su conjunto, al 15 por ciento del total de los créditos que
constituyen el plan de estudios.

No obstante lo anterior, los créditos procedentes de titulos no oficiales podran, excepcionalmente, ser objeto de re-
conocimiento en un porcentaje superior siempre que el correspondiente titulo propio haya sido extinguido y sustitui-
do por un titulo oficial. A tal efecto, en la memoria de verificacion debera constar dicha circunstancia conforme a los
criterios especificados en el R.D. 861/2010.

5. Se articularan Comisiones Académicas, por Centros, en orden a valorar la equivalencia entre las materias previa-
mente cursadas y las materias de destino para las que se solicite reconocimiento.

6. Al objeto de facilitar el trabajo de reconocimiento automatico en las Administraciones/Secretarias de los Centros,
las Comisiones adoptaran y mantendran actualizadas tablas de reconocimiento para las materias previamente cursa-
das en determinadas titulaciones y universidades que mas frecuentemente lo solicitan.

7. Los estudiantes podran solicitar reconocimiento de créditos por participacion en actividades universitarias cultura-
les, deportivas, de representacion estudiantil, solidarias y de cooperacion, hasta el valor maximo establecido en el
plan de estudios, de acuerdo con la normativa que sobre actividades de tipo extracurricular se desarrolle.

Articulo 5. REGLAS SOBRE TRANSFERENCIA DE CREDITOS

Se incluiran en el expediente académico del estudiante los créditos correspondientes a materias superadas en otros
estudios universitarios oficiales no terminados.

Articulo 6. CALIFICACIONES

1. Al objeto de facilitar la movilidad del estudiante se arrastrara la calificacion obtenida en los reconocimientos y
transferencias de créditos ECTS y en las adaptaciones de créditos previstas en el articulo 3. En su caso, se realizara
media ponderada cuando coexistan varias materias de origen y una sola de destino.

2. El reconocimiento de créditos a partir de experiencia profesional o laboral y de ensefianzas universitarias no ofi-
ciales no incorporara la calificacion de los mismos.

3. En todos los supuestos en los que no haya calificacion se hara constar APTO, y no baremara a efectos de media
de expediente.
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Articulo 7. ORGANOS COMPETENTES

El 6rgano al que compete la adaptacion, el reconocimiento y la transferencia de créditos es la Comisién Académica
(u 6rgano equivalente que regula la ordenacion académica de cada titulacion oficial), segun quede establecido en el

Reglamento del Centro y en los Estatutos de la Universidad Autbnoma de Madrid.

Articulo 8. PROCEDIMIENTO

1. Las reglas que regiran el procedimiento de tramitacion de las solicitudes de adaptacion, transferencia y reconoci-
miento de créditos, necesariamente, dispondran de:

a) Un modelo unificado de solicitud de la Universidad Autbnoma de Madrid.
b) Un plazo de solicitud.
¢) Un plazo de resolucién de las solicitudes.

2. Contra los acuerdos que se adopten podran interponerse los recursos previstos en los Estatutos de la Universidad
Auténoma de Madrid.

DISPOSICION ADICIONAL

Los estudiantes que, por programas o convenios internacionales o nacionales, estén bajo el ambito de movilidad se
regiran, aparte de lo establecido en esta normativa, por lo regulado en su propia normativa y con arreglo a los acuer-
dos de estudios suscritos previamente por los estudiantes y los centros de origen y destino de los mismos.
Estudiantes UAM: http://www.uam.es/ss/Satellite/es/1234886374930/contenidoFinal/Normativas_de_movilidad.htm

Estudiantes de otras universidades:

http://www.uam.es/internacionales/normativa/al_ext.html

4.5 CURSO DE ADAPTACION PARA TITULADOS
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5. PLANIFICACION DE LAS ENSENANZAS

5.1 DESCRIPCION DEL PLAN DE ESTUDIOS

Ver Apartado 5: Anexo 1.

5.2 ACTIVIDADES FORMATIVAS

Asistencia a clase: tedricas y practicas

Realizacion del examen final

Tutorfas de seguimiento y seminarios

Preparacién del examen final

Trabajo auténomo del estudiante

53 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases précticas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

Exposiciones a cargo del profesor en las que se expondrédn los requisitos y la metodologia de un trabajo académico complejo

Tutorias de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual para el seguimiento del trabajo de fin de grado. Las
tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Estancia de précticas en instituciones externas a la Universidad, bajo la supervision de los tutores académico y profesional.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las précticas en curso por parte del tutor académico. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los
alumnos.

Redaccién de la memoria de pricticas.

5.4 SISTEMAS DE EVALUACION

Evaluacién continua, en la que se valorard el esfuerzo constante y la intervencion activa del alumno en las diferentes actividades del
curso teniendo en cuenta la asistencia, la participacion en resolucidn de casos, problemas y ejercicios; la realizacién de comentarios,
andlisis y tareas pautadas; la intervencion en debates; la redaccion de trabajos individuales y/o en equipo y su presentacién publica;
el seguimiento de tutorias

Examen final, en el que se valorara el aprendizaje de los conocimientos tedricos y practicos estudiados a lo largo del curso y la
capacidad de andlisis y sintesis

5.5 NIVEL 1: FORMACION BASICA

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Historia

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA

Bésica Artes y Humanidades Historia

ECTS NIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
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ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Identidades culturales europeas

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Bésica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

nicacién humana y el multilinglismo.

comunicacién humana y el multilingtiismo.

Aplicar los conocimientos adquiridos a la comprension de los procesos de comunicacion.

Adquirir conocimientos bésicos en las materias del médulo: lengua, idioma moderno, linguistica, literatura e identidades culturales europeas.

Ser capaz de reunir e interpretar datos pertinentes de las materias estudiadas en el médulo para reflexionar sobre los fenémenos linglisticos, la comu-

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones y saber emitir juicios criticos sobre temas relacionados con la

5.5.1.3 CONTENIDOS

Historia. Introduccién a los estudios culturales de construccién y representacion de identidades en el &mbito europeo.

5.5.14 OBSERVACIONES
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Para la realizacion de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).

La ponderacién asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificaciéon es del Real Decre-

csv: 211354878139703295913113



Identificador : 2500659

¥ ERMOH MIMNISTERID:

2D DEESPANA DE EDUCATION, CULTURA
'3 ¥ DEPORTE

) m
j=1a}

t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G3 - Conocer el contexto cultural y social de las lenguas del grado.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T1 - Poseer un amplio entramado de referencias culturales.

T14 - Ser sensible a la diversidad social y cultural y entenderla como un componente enriquecedor personal y colectivo.

T15 - Formar la propia personalidad y tener criterio propio.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E14 - Analizar textos y discursos en perspectiva comparada utilizando técnicas de andlisis lingiifstico, literario y sociohistérico.

E32 - Ser consciente del papel que desempefian la lengua y la cultura en la creacion y transmision de la identidad y aprender a
gestionar las dificultades que entrafia un contexto globalizado.

E33 - Interpretar los valores éticos, filosdficos y culturales de los textos de las lenguas del grado y su influencia en el &mbito
internacional contemporédneo.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100

Realizacion del examen final 2 100

Tutorias de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacion del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases précticas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorias de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorias son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorara el esfuerzo constante y la
intervencién activa del alumno en

las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacion en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacion de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccion de
trabajos individuales y/o en equipo y su
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Examen final, en el que se valorard el
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis

200

80.0

NIVEL 2: Idioma moderno

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

RAMA

MATERIA

Basica

Artes y Humanidades

Idioma Moderno

ECTS NIVEL2

24

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
12 12
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No St
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS
No Nit
NIVEL 3: Primera lengua moderna 1
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Basica 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Nit
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS
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NIVEL 3: Primera lengua moderna 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Bésica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

Si Nit No

ITALIANO OTRAS

No Si

NIVEL 3: Segunda lengua moderna 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Bésica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

Si Si No

ITALIANO OTRAS

No Nit

NIVEL 3: Segunda lengua moderna 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Basica 6 Semestral
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DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Nit
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si St No
ITALIANO OTRAS
No Si

5.5.12 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Adquirir conocimientos basicos en las materias del modulo: lengua, idioma moderno, linglistica, literatura e identidades culturales europeas.
Aplicar los conocimientos adquiridos a la comprensién de los procesos de comunicacion.

Ser capaz de reunir e interpretar datos pertinentes de las materias estudiadas en el médulo para reflexionar sobre los fenémenos linguisticos, la comu-
nicacion humana y el multilingliismo.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones y saber emitir juicios criticos sobre temas relacionados con la
comunicacién humana y el multilingtiismo.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Idioma moderno. Formacion bésica para la descripcién y uso del idioma moderno.

5.5.14 OBSERVACIONES

Para la realizacion de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacién).

La ponderacién asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificaciéon es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G1 - Dominar dos lenguas extranjeras en los niveles C2 y B2 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas
desarrollando competencias interpersonales, sociales e interculturales.

G14 - Adquirir gradualmente autonomia en el proceso de aprendizaje desarrollando iniciativa y responsabilidad.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

ES - Conocer los aspectos definitorios de las lenguas del grado desde un punto de vista contrastivo.

E6 - Conocer el funcionamiento formal y pragmadtico del lenguaje humano.

E21 - Evitar los errores mds frecuentes de transferencia entre lenguas del grado.

E28 - Desarrollar las estrategias necesarias para presentar trabajos y argumentos en lengua espafiola y extranjera, oralmente y por
escrito.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
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ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100

Realizacién del examen final 2 100

Tutorfas de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacién del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases précticas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusion sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacién en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en

las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacion de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencién en debates; la redaccién de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacién publica; el seguimiento de
tutorias

Examen final, en el que se valorara el 20.0 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y practicos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis

NIVEL 2: Lengua

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artes y Humanidades Lengua
ECTS NIVEL2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6 6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
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Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Lengua espaiiola 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Bésica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Lengua espaiiola 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Bésica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No
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ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Adquirir conocimientos bésicos en las materias del médulo: lengua, idioma moderno, linguistica, literatura e identidades culturales europeas.
Aplicar los conocimientos adquiridos a la comprension de los procesos de comunicacion.

Ser capaz de reunir e interpretar datos pertinentes de las materias estudiadas en el médulo para reflexionar sobre los fenémenos linglisticos, la comu-
nicacién humana y el multilingtismo.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones y saber emitir juicios criticos sobre temas relacionados con la
comunicacion humana y el multilingtiismo.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Lengua espafiola. Comprension y produccion oral y escrita. Conocimiento declarativo: analisis linglistico de los distintos niveles de la lengua. Usos
instrumentales: comunicacion oral y escrita.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Para la realizacién de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).

La ponderacion asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G2 - Dominar la lengua espafiola en una amplia variedad de registros orales y escritos.

G6 - Analizar y sintetizar mensajes y adaptarlos a las distintas situaciones comunicativas usando los recursos lingiiisticos, retéricos
y literarios adecuados.

G14 - Adquirir gradualmente autonomia en el proceso de aprendizaje desarrollando iniciativa y responsabilidad.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

ES5 - Conocer los aspectos definitorios de las lenguas del grado desde un punto de vista contrastivo.

E6 - Conocer el funcionamiento formal y pragmadtico del lenguaje humano.

E28 - Desarrollar las estrategias necesarias para presentar trabajos y argumentos en lengua espafiola y extranjera, oralmente y por
escrito.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100

Realizacion del examen final 2 100

Tutorias de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacién del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases practicas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorias de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.
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Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevado

s a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en
las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacién de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccién de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacion publica; el seguimiento de
tutorias
Examen final, en el que se valorard el 20.0 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis
NIVEL 2: Lingiiistica
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artes y Humanidades Lingiifstica
ECTS NIVEL2 12
DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6 6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
NIVEL 3: Lingiiistica aplicada a la comunicacién 1
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Basica 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
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ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
NIVEL 3: Lingiiistica aplicada a la comunicacién 2
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Bésica 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

nicacién humana y el multilinglismo.

comunicacién humana y el multilingtiismo.

Aplicar los conocimientos adquiridos a la comprension de los procesos de comunicacion.

Adquirir conocimientos bésicos en las materias del médulo: lengua, idioma moderno, linguistica, literatura e identidades culturales europeas.

Ser capaz de reunir e interpretar datos pertinentes de las materias estudiadas en el médulo para reflexionar sobre los fenémenos linglisticos, la comu-

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones y saber emitir juicios criticos sobre temas relacionados con la

5.5.1.3 CONTENIDOS

Linguistica. Analisis y descripciones linglistico-pragmaticas de las lenguas del grado.

5.5.1.4 OBSERVACIONES
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Para la realizacién de estas actividades el alumno dispondréa de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).

La ponderacion asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G4 - Conocer los rasgos caracteristicos y definitorios de la comunicacién como fendmeno social y cultural en entornos monolingiies
y multilingties.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T3 - Alternar entre los planos del razonamiento abstracto y el cotidiano.

T10 - Posicionarse criticamente ante las distintas teorfas y ante los distintos enfoques hacia un mismo problema.

T15 - Formar la propia personalidad y tener criterio propio.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E3 - Conocer las nociones fundamentales de los distintos modelos tedricos de analisis.

E6 - Conocer el funcionamiento formal y pragmadtico del lenguaje humano.

E7 - Distinguir normas y usos lingiiisticos y saber analizarlos.

E8 - Ser consciente de la informacién verbal, paralingiiistica, kinésica y proxémica transmitida por un mensaje.

E31 - Mostrar una actitud flexible y analitica ante las distintas convenciones y fendmenos lingiiisticos y culturales.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100

Realizacién del examen final 2 100

Tutorfas de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacion del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases précticas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusion sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en

las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucion de casos,
problemas y ejercicios; la realizacion de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
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tutorias
Examen final, en el que se valorarj el 200 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis
NIVEL 2: Literatura
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER RAMA MATERIA
Basica Artes y Humanidades Literatura
ECTS NIVEL2 6
DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
NIVEL 3: Literaturas europeas
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Basica 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
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ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Adquirir conocimientos bésicos en las materias del médulo: lengua, idioma moderno, linguistica, literatura e identidades culturales europeas.
Aplicar los conocimientos adquiridos a la comprension de los procesos de comunicacion.

Ser capaz de reunir e interpretar datos pertinentes de las materias estudiadas en el médulo para reflexionar sobre los fenémenos linglisticos, la comu-
nicacién humana y el multilingtismo.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones y saber emitir juicios criticos sobre temas relacionados con la
comunicacion humana y el multilingtiismo.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Literatura. Corrientes, autores y obras fundamentales de las literaturas europeas, atendiendo a las relaciones entre las distintas literaturas europeas y
a los fendbmenos de recepcion intercultural.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Para la realizacién de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).

La ponderacion asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G3 - Conocer el contexto cultural y social de las lenguas del grado.

G6 - Analizar y sintetizar mensajes y adaptarlos a las distintas situaciones comunicativas usando los recursos lingiiisticos, retéricos
y literarios adecuados.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T1 - Poseer un amplio entramado de referencias culturales.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E1 - Reconocer los distintos tipos de discursos orales y escritos y su estructura.

E9 - Conocer las técnicas y procedimientos para la descripcién textual y el andlisis de situaciones comunicativas.

E11 - Conocer las convenciones relacionadas con la estructura de géneros, los recursos retéricos y el contexto de produccién de una
obra.

E12 - Estar familiarizado con los periodos, movimientos, obras y autores mas importantes de las lenguas del grado y cémo se
engranan en su contexto histdrico, social y cultural.

E13 - Interpretar los acontecimientos de las literaturas del grado desde un razonamiento multicausal y una perspectiva comparada.

E14 - Analizar textos y discursos en perspectiva comparada utilizando técnicas de andlisis lingiiistico, literario y sociohistérico.

E21 - Evitar los errores més frecuentes de transferencia entre lenguas del grado.

E24 - Comparar hechos lingiiisticos e hitos literarios en distintas lenguas.

E33 - Interpretar los valores éticos, filoséficos y culturales de los textos de las lenguas del grado y su influencia en el 4mbito
internacional contemporaneo.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100

Realizacién del examen final 2 100

Tutorias de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacién del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES
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Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco teérico en que se engranan los contenidos del
programa
Clases practicas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.
Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.
Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.
Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.
Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.
Actividades de evaluacién
5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en
las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacion de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccion de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacion publica; el seguimiento de
tutorias
Examen final, en el que se valoraré el 20.0 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis
5.5 NIVEL 1: PRIMERA LENGUA, SU LITERATURA Y SU CULTURA
5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1
NIVEL 2: Primera lengua
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER RAMA MATERIA
ECTS NIVEL2
ECTS OPTATIVAS ECTS OBLIGATORIAS ECTS BASICAS
12 36
DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6 6 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
12 12
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Nit
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FRANCES ALEMAN PORTUGUES

Si No No

ITALIANO OTRAS

No Si

NIVEL 3: Primera lengua moderna 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Nit

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

Si Si No

ITALIANO OTRAS

No Nit

NIVEL 3: Primera lengua moderna 4

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Nit

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

Si Si No

ITALIANO OTRAS

No Si

NIVEL 3: Primera lengua moderna 5
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5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Si
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS
No Nit
NIVEL 3: Primera lengua moderna 6
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No St
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS
No Si
NIVEL 3: Primera lengua moderna 7
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
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ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
6
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Si
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS
No Nit
NIVEL 3: Primera lengua moderna 8
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No St
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS
No Si
NIVEL 3: Destrezas en lengua moderna 1
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
6
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
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CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Nit
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS
No Nit
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Destrezas en lengua moderna 2
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
8
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Nit
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS
No Nit
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE
Adquirir conocimientos avanzados de la primera lengua, su literatura y su cultura.
Adquirir un marco teérico y conceptual para el estudio descriptivo de la lengua.
Saber aplicar las técnicas del analisis lingiistico a la primera lengua, especialmente en los aspectos relevantes para la comunicacion.
Reflexionar sobre temas de indole social, econdmica, historica, artistica o cientifica, especialmente en el entorno cultural de las lenguas estudiadas.
Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones en la primera lengua.
5.5.1.3 CONTENIDOS
Primera lengua. Dominio de la primera lengua en sus aspectos teéricos y practicos.
5.5.14 OBSERVACIONES
Para la realizacion de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).
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La ponderacién asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
to1125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

Destrezas en lengua moderna: Deberan cursarlo aquellos alumnos que, al concluir los tres primeros cursos del grado, no hayan alcanzado la compe-
tencia lingliistica requerida en la primera lengua; quienes si lo hayan hecho cursaran 12 créditos de optativas. Por este motivo las horas y créditos co-
rrespondientes no se contabilizan en el conjunto del médulo.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G1 - Dominar dos lenguas extranjeras en los niveles C2 y B2 del Marco Comiin Europeo de Referencia para las Lenguas
desarrollando competencias interpersonales, sociales e interculturales.

G5 - Conocer explicitamente el sistema lingiiistico de las lenguas del grado en su vertiente sincrénica y diacrénica.

G6 - Analizar y sintetizar mensajes y adaptarlos a las distintas situaciones comunicativas usando los recursos lingiiisticos, retéricos
y literarios adecuados.

G13 - Integrar las competencias del grado en un entorno multilingtie.

G14 - Adquirir gradualmente autonomia en el proceso de aprendizaje desarrollando iniciativa y responsabilidad.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T2 - Ser capaz de integrar los conocimientos de diversas disciplinas.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E1 - Reconocer los distintos tipos de discursos orales y escritos y su estructura.

E3 - Conocer las nociones fundamentales de los distintos modelos tedricos de analisis.

ES5 - Conocer los aspectos definitorios de las lenguas del grado desde un punto de vista contrastivo.

E6 - Conocer el funcionamiento formal y pragmaético del lenguaje humano.

E7 - Distinguir normas y usos lingiifsticos y saber analizarlos.

E20 - Adquirir destrezas para la recogida, tratamiento y andlisis de datos lingiisticos.

E21 - Evitar los errores mds frecuentes de transferencia entre lenguas del grado.

E23 - Determinar los valores de un texto segin pardmetros de variacién y funcidn textual, interpretarlo dentro del contexto en que
ha sido producido y ser capaz de analizar las convenciones que lo enmarcan.

E24 - Comparar hechos lingiiisticos e hitos literarios en distintas lenguas.

E28 - Desarrollar las estrategias necesarias para presentar trabajos y argumentos en lengua espafola y extranjera, oralmente y por
escrito.

E29 - Argumentar de forma adecuada a la audiencia, previendo malentendidos de origen lingiiistico o cultural que pudieran
obstaculizar la negociacion.

E32 - Ser consciente del papel que desempefian la lengua y la cultura en la creacion y transmision de la identidad y aprender a
gestionar las dificultades que entrafia un contexto globalizado.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100

Realizacién del examen final 2 100

Tutorias de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacién del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases précticas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.
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Tutorias de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)

para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin

de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacién

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0

valorard el esfuerzo constante y la

intervencién activa del alumno en

las diferentes actividades del curso

teniendo en cuenta la asistencia, la

participacién en resolucién de casos,

problemas y ejercicios; la realizacion de

comentarios, andlisis y tareas pautadas; la

intervencion en debates; la redaccion de

trabajos individuales y/o en equipo y su

presentacién publica; el seguimiento de

tutorfas

Examen final, en el que se valorard el 20.0 80.0

aprendizaje de los conocimientos tedricos

y précticos estudiados a lo largo del curso

y la capacidad de andlisis y sintesis

NIVEL 2: Literatura y cultura de la primera lengua

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 24

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6 6 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Nit

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

Si No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Literatura y cultura de la primera lengua 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral
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DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
NIVEL 3: Literatura y cultura de la primera lengua 2
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
NIVEL 3: Literatura y cultura de la primera lengua 3
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
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ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
NIVEL 3: Literatura y cultura de la primera lengua 4
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Adquirir conocimientos avanzados de la primera lengua, su literatura y su cultura.

Adquirir un marco teérico y conceptual para el estudio descriptivo de la lengua.

Saber aplicar las técnicas del analisis lingiistico a la primera lengua, especialmente en los aspectos relevantes para la comunicacion.

Reflexionar sobre temas de indole social, econémica, histérica, artistica o cientifica, especialmente en el entorno cultural de las lenguas estudiadas.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones en la primera lengua.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Literatura y cultura de la primera lengua. Estudio de las principales, etapas, movimientos, autores y obras de la literatura de la primera lengua. Aspec-

tos geograficos, historicos, artisticos, sociales y culturales de los paises de la primera lengua.
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5.5.14 OBSERVACIONES

Para la realizacion de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).

La ponderacion asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G3 - Conocer el contexto cultural y social de las lenguas del grado.

G6 - Analizar y sintetizar mensajes y adaptarlos a las distintas situaciones comunicativas usando los recursos lingiiisticos, retéricos
y literarios adecuados.

G7 - Saber ordenar los datos pertinentes de un texto y su contexto comunicativo para dirigir su andlisis y evaluacién.

G8 - Traducir textos no especializados entre las lenguas del grado.

G13 - Integrar las competencias del grado en un entorno multilingtie.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T1 - Poseer un amplio entramado de referencias culturales.

T10 - Posicionarse criticamente ante las distintas teorias y ante los distintos enfoques hacia un mismo problema.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E1 - Reconocer los distintos tipos de discursos orales y escritos y su estructura.

E3 - Conocer las nociones fundamentales de los distintos modelos tedricos de analisis.

E9 - Conocer las técnicas y procedimientos para la descripcion textual y el andlisis de situaciones comunicativas.

E11 - Conocer las convenciones relacionadas con la estructura de géneros, los recursos retdricos y el contexto de produccion de una
obra.

E12 - Estar familiarizado con los periodos, movimientos, obras y autores mds importantes de las lenguas del grado y cémo se
engranan en su contexto histdrico, social y cultural.

E13 - Interpretar los acontecimientos de las literaturas del grado desde un razonamiento multicausal y una perspectiva comparada.

E14 - Analizar textos y discursos en perspectiva comparada utilizando técnicas de andlisis lingiiistico, literario y sociohistdrico.

E23 - Determinar los valores de un texto segin pardmetros de variacién y funcién textual, interpretarlo dentro del contexto en que
ha sido producido y ser capaz de analizar las convenciones que lo enmarcan.

E24 - Comparar hechos lingiiisticos e hitos literarios en distintas lenguas.

E29 - Argumentar de forma adecuada a la audiencia, previendo malentendidos de origen lingiiistico o cultural que pudieran
obstaculizar la negociacion.

E32 - Ser consciente del papel que desempefian la lengua y la cultura en la creacion y transmision de la identidad y aprender a
gestionar las dificultades que entrafia un contexto globalizado.

E33 - Interpretar los valores éticos, filosdficos y culturales de los textos de las lenguas del grado y su influencia en el &mbito
internacional contemporédneo.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100

Realizacion del examen final 2 100

Tutorias de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacion del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del

programa
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Clases practicas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin

de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de carécter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0

valorard el esfuerzo constante y la

intervencion activa del alumno en

las diferentes actividades del curso

teniendo en cuenta la asistencia, la

participacién en resolucién de casos,

problemas y ejercicios; la realizacién de

comentarios, andlisis y tareas pautadas; la

intervencion en debates; la redaccion de

trabajos individuales y/o en equipo y su

presentacién publica; el seguimiento de

tutorias

Examen final, en el que se valorari el 200 80.0

aprendizaje de los conocimientos tedricos

y précticos estudiados a lo largo del curso

y la capacidad de andlisis y sintesis

5.5 NIVEL 1: SEGUNDA LENGUA, SU LITERATURA Y SU CULTURA

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Segunda lengua

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA

ECTS NIVEL2

ECTS OPTATIVAS ECTS OBLIGATORIAS ECTS BASICAS

12 24

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6 6 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6 6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
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Si Si No

ITALIANO OTRAS

No Nit

NIVEL 3: Segunda lengua moderna 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No St

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

Si Si No

ITALIANO OTRAS

No Si

NIVEL 3: Segunda lengua moderna 4

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

Si Nit No

ITALIANO OTRAS

No Si

NIVEL 3: Segunda lengua moderna 5

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
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CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Nit
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS
No Nit
NIVEL 3: Segunda lengua moderna 6
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Nit
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS
No Si
NIVEL 3: Destrezas en lengua moderna 1
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
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ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
6
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Nit
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS
No Si
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Destrezas en lengua moderna 2
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
6
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Nit
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS
No Si
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE
Adquirir conocimientos avanzados de la segunda lengua, su literatura y su cultura.
Adquirir un marco teérico y conceptual para el estudio descriptivo de la lengua.
Saber aplicar las técnicas del analisis linguistico a la segunda lengua, especialmente en los aspectos relevantes para la comunicacion.
Reflexionar sobre temas de indole social, econdmica, historica, artistica o cientifica, especialmente en el entorno cultural de las lenguas estudiadas.
Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones en la segunda lengua.
5.5.1.3 CONTENIDOS
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Segunda lengua. Estudio de la segunda lengua orientado a la traduccion con especial insistencia en los aspectos contrastivos y comunicativos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Para la realizacion de estas actividades el alumno dispondréa de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).

La ponderacién asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
to1125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

Destrezas en lengua moderna: Deberan cursarlo aquellos alumnos que, al concluir los tres primeros cursos del grado, no hayan alcanzado la compe-
tencia lingliistica requerida en la segunda lengua; quienes si lo hayan hecho cursaran 12 créditos de optativas. Por este motivo las horas y créditos co-
rrespondientes no se contabilizan en el conjunto del médulo.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G1 - Dominar dos lenguas extranjeras en los niveles C2 y B2 del Marco Comiin Europeo de Referencia para las Lenguas
desarrollando competencias interpersonales, sociales e interculturales.

G5 - Conocer explicitamente el sistema lingiiistico de las lenguas del grado en su vertiente sincrénica y diacrénica.

G6 - Analizar y sintetizar mensajes y adaptarlos a las distintas situaciones comunicativas usando los recursos lingiiisticos, retéricos
y literarios adecuados.

G13 - Integrar las competencias del grado en un entorno multilingtie.

G14 - Adquirir gradualmente autonomia en el proceso de aprendizaje desarrollando iniciativa y responsabilidad.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T2 - Ser capaz de integrar los conocimientos de diversas disciplinas.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E1 - Reconocer los distintos tipos de discursos orales y escritos y su estructura.

E3 - Conocer las nociones fundamentales de los distintos modelos tedricos de analisis.

ES5 - Conocer los aspectos definitorios de las lenguas del grado desde un punto de vista contrastivo.

E6 - Conocer el funcionamiento formal y pragmaético del lenguaje humano.

E7 - Distinguir normas y usos lingiifsticos y saber analizarlos.

E20 - Adquirir destrezas para la recogida, tratamiento y andlisis de datos lingiisticos.

E21 - Evitar los errores mds frecuentes de transferencia entre lenguas del grado.

E22 - Comprender, analizar y evaluar mensajes de distintos tipos y en distintos soportes(papel, electrénico, audiovisual) y lenguas,
asf como producirlos planeando organizando y formulando la informacién.

E23 - Determinar los valores de un texto segin pardmetros de variacién y funcidn textual, interpretarlo dentro del contexto en que
ha sido producido y ser capaz de analizar las convenciones que lo enmarcan.

E24 - Comparar hechos lingiiisticos e hitos literarios en distintas lenguas.

E28 - Desarrollar las estrategias necesarias para presentar trabajos y argumentos en lengua espafiola y extranjera, oralmente y por
escrito.

E29 - Argumentar de forma adecuada a la audiencia, previendo malentendidos de origen lingiiistico o cultural que pudieran
obstaculizar la negociacion.

E32 - Ser consciente del papel que desempefian la lengua y la cultura en la creacién y transmision de la identidad y aprender a
gestionar las dificultades que entrafia un contexto globalizado.

E33 - Interpretar los valores éticos, filoséficos y culturales de los textos de las lenguas del grado y su influencia en el 4mbito
internacional contemporaneo.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100
Realizacién del examen final 2 100
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Tutor{as de seguimiento y seminarios 6 100
Preparacién del examen final 30 0
Trabajo auténomo del estudiante 70 0
5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES
Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa
Clases practicas: sesiones en las que los alumnos aplicaran los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.
Tutorias de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.
Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.
Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.
Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.
Actividades de evaluacién
5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencién activa del alumno en
las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacién de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccion de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacién publica; el seguimiento de
tutorfas
Examen final, en el que se valorard el 20.0 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis
NIVEL 2: Literatura y cultura de la segunda lengua
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Obligatoria
ECTS NIVEL 2 12
DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Nit
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
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Si No No
ITALIANO OTRAS
No Nit
NIVEL 3: Literatura y cultura de la segunda lengua 1
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
NIVEL 3: Literatura y cultura de la segunda lengua 2
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE
Adquirir conocimientos avanzados de la segunda lengua, su literatura y su cultura.
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Adquirir un marco teérico y conceptual para el estudio descriptivo de la lengua.
Saber aplicar las técnicas del analisis lingiistico a la segunda lengua, especialmente en los aspectos relevantes para la comunicacién.
Reflexionar sobre temas de indole social, econémica, histérica, artistica o cientifica, especialmente en el entorno cultural de las lenguas estudiadas.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones en la segunda lengua.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Literatura y cultura de la segunda lengua. Estudio de las principales, etapas, movimientos, autores y obras de la literatura de la segunda lengua. As-
pectos geograficos, historicos, artisticos, sociales y culturales de los paises de la segunda lengua.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Para la realizacion de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacién).

La ponderacién asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificaciéon es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G3 - Conocer el contexto cultural y social de las lenguas del grado.

G6 - Analizar y sintetizar mensajes y adaptarlos a las distintas situaciones comunicativas usando los recursos lingiiisticos, retéricos
y literarios adecuados.

G7 - Saber ordenar los datos pertinentes de un texto y su contexto comunicativo para dirigir su andlisis y evaluacién.

G8 - Traducir textos no especializados entre las lenguas del grado.

G13 - Integrar las competencias del grado en un entorno multilingiie.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T1 - Poseer un amplio entramado de referencias culturales.

T10 - Posicionarse criticamente ante las distintas teorfas y ante los distintos enfoques hacia un mismo problema.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E1 - Reconocer los distintos tipos de discursos orales y escritos y su estructura.

E3 - Conocer las nociones fundamentales de los distintos modelos tedricos de analisis.

E9 - Conocer las técnicas y procedimientos para la descripcién textual y el andlisis de situaciones comunicativas.

E11 - Conocer las convenciones relacionadas con la estructura de géneros, los recursos retdricos y el contexto de produccién de una

obra.

E12 - Estar familiarizado con los periodos, movimientos, obras y autores mds importantes de las lenguas del grado y cémo se
engranan en su contexto histdrico, social y cultural.

E13 - Interpretar los acontecimientos de las literaturas del grado desde un razonamiento multicausal y una perspectiva comparada.

E14 - Analizar textos y discursos en perspectiva comparada utilizando técnicas de andlisis lingiifstico, literario y sociohistdrico.

E23 - Determinar los valores de un texto segtin pardmetros de variacién y funcién textual, interpretarlo dentro del contexto en que
ha sido producido y ser capaz de analizar las convenciones que lo enmarcan.

E24 - Comparar hechos lingiiisticos e hitos literarios en distintas lenguas.

E32 - Ser consciente del papel que desempefian la lengua y la cultura en la creacién y transmision de la identidad y aprender a
gestionar las dificultades que entrafia un contexto globalizado.

E33 - Interpretar los valores éticos, filoséficos y culturales de los textos de las lenguas del grado y su influencia en el 4mbito
internacional contemporaneo.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100
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Realizacion del examen final 2 100
Tutorias de seguimiento y seminarios 6 100
Preparacién del examen final 30 0
Trabajo auténomo del estudiante 70 0
5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES
Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa
Clases practicas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.
Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.
Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.
Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.
Proyectos académicamente dirigidos de carécter individual.
Actividades de evaluacion
5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencién activa del alumno en
las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacién de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccion de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacién publica; el seguimiento de
tutorfas
Examen final, en el que se valorari el 200 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis
5.5 NIVEL 1: LINGUISTICA Y COMUNICACION
5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1
NIVEL 2: Teoria de la comunicacién y teoria de la informacion
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Obligatoria
ECTS NIVEL 2 12
DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
12
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
St No No
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GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
NIVEL 3: Teoria de la comunicacién y teoria de la informacion,
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
NIVEL 3: Comunicacion intercultural
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
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5.5.12 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Adquirir conocimientos bésicos de teoria de la comunicacion y de teoria de la informacién, comunicacion intercultural, retérica y argumentacion, multi-
lingliismo y lenguas en contacto, lenguas en contextos comunicativos.

Aplicar esos conocimientos basicos a los procesos de comunicacion y su andlisis, y en particular a la comunicacién multilingte.
Reflexionar sobre temas relacionados con la informacion y su valor en la sociedad contemporéanea.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones sobre las materias estudiadas a un publico especializado y no
especializado.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Teoria de la comunicacion y teoria de la informacién. Estudio de los elementos, formas, procesos y estructuras de la comunicacion, de su evolucion
histérica y de los métodos de investigacion en comunicacion.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Para la realizacién de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).

La ponderacién asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
to1125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G4 - Conocer los rasgos caracteristicos y definitorios de la comunicacién como fenémeno social y cultural en entornos monolingties
y multilingiies.

G6 - Analizar y sintetizar mensajes y adaptarlos a las distintas situaciones comunicativas usando los recursos lingiiisticos, retéricos
y literarios adecuados.

G7 - Saber ordenar los datos pertinentes de un texto y su contexto comunicativo para dirigir su andlisis y evaluacién.

G11 - Desarrollar la capacidad de localizar, evaluar y sintetizar informacién de referencia encuadrandola en una perspectiva tedrica.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T3 - Alternar entre los planos del razonamiento abstracto y el cotidiano.

T4 - Razonar criticamente para la resolucién de problemas y la toma de decisiones de forma racional.

T10 - Posicionarse criticamente ante las distintas teorfas y ante los distintos enfoques hacia un mismo problema.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E2 - Conocer las nociones fundamentales de la teoria de la comunicacion.

E9 - Conocer las técnicas y procedimientos para la descripcién textual y el andlisis de situaciones comunicativas.

E16 - Analizar y comentar de forma critica escritos sobre la comunicacién y disciplinas afines a través del planteamiento de
preguntas, la formulacién de hipdtesis, el andlisis de datos y la presentacién de resultados.

E17 - Conocer las politicas lingiiisticas y los procesos de planificacion y gestién de lenguas que afectan a las lenguas del grado.

E28 - Desarrollar las estrategias necesarias para presentar trabajos y argumentos en lengua espafiola y extranjera, oralmente y por
escrito.

E29 - Argumentar de forma adecuada a la audiencia, previendo malentendidos de origen lingiiistico o cultural que pudieran
obstaculizar la negociacion.

E32 - Ser consciente del papel que desempefian la lengua y la cultura en la creacién y transmisién de la identidad y aprender a
gestionar las dificultades que entrafia un contexto globalizado.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y pricticas 42 100
Realizacién del examen final 2 100

47/ 106

csv: 211354878139703295913113



= [dentificador : 2500659
TplC T GOBERMND HIMISTERIC:
o DE ESPARA DE EDUCACION, CULTURA
i I Y DEPORTE
Tutor{as de seguimiento y seminarios 6 100
Preparacién del examen final 30 0
Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del

programa

Clases practicas: sesiones en las que los alumnos aplicaran los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorias de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin

de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacién

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en

las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacién de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccion de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacién publica; el seguimiento de
tutorias

200

80.0

Examen final, en el que se valorard el
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis

200

80.0

NIVEL 2: Retérica

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTS NIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA

Si

No

GALLEGO

VALENCIANO

No

No

FRANCES

ALEMAN

PORTUGUES
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No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Retérica y argumentacion

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Adquirir conocimientos bésicos de teoria de la comunicacion y de teoria de la informacién, comunicacion intercultural, retérica y argumentacion, multi-
lingliismo y lenguas en contacto, lenguas en contextos comunicativos.

Aplicar esos conocimientos basicos a los procesos de comunicacion y su andlisis, y en particular a la comunicacién multilingte.

Reflexionar sobre temas relacionados con la informacion y su valor en la sociedad contemporéanea.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones sobre las materias estudiadas a un publico especializado y no

especializado.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Retérica. Estudio de los procedimientos y técnicas de la utilizacion del lenguaje con una finalidad persuasiva o estética.

5.5.14 OBSERVACIONES

Para la realizacion de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacién).

La ponderacién asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
to1125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-

versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G6 - Analizar y sintetizar mensajes y adaptarlos a las distintas situaciones comunicativas usando los recursos lingiiisticos, retéricos

y literarios adecuados.

G7 - Saber ordenar los datos pertinentes de un texto y su contexto comunicativo para dirigir su andlisis y evaluacion.

G11 - Desarrollar la capacidad de localizar, evaluar y sintetizar informacion de referencia encuadrandola en una perspectiva tedrica.
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5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T4 - Razonar criticamente para la resolucién de problemas y la toma de decisiones de forma racional.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E1 - Reconocer los distintos tipos de discursos orales y escritos y su estructura.

E4 - Conocer los principales recursos persuasivos codificados por la retdrica.

E8 - Ser consciente de la informacién verbal, paralingiiistica, kinésica y proxémica transmitida por un mensaje.

E10 - Conocer las estrategias, el estilo y las practicas discursivas de un texto oral o escrito para evaluar su eficacia y proponer
alternativas.

E22 - Comprender, analizar y evaluar mensajes de distintos tipos y en distintos soportes(papel, electrénico, audiovisual) y lenguas,
asi como producirlos planeando organizando y formulando la informacién.

E25 - Traducir conceptualmente los mensajes producidos en distintas lenguas y contextos socioculturales de modo que sean
comprensibles en otros entornos.

E28 - Desarrollar las estrategias necesarias para presentar trabajos y argumentos en lengua espafiola y extranjera, oralmente y por
escrito.

E29 - Argumentar de forma adecuada a la audiencia, previendo malentendidos de origen lingiiistico o cultural que pudieran
obstaculizar la negociacion.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y précticas 42 100

Realizacién del examen final 2 100

Tutorfas de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacién del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases précticas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusion sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacién en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en

las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacion de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencién en debates; la redaccién de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacién publica; el seguimiento de
tutorias
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Examen final, en el que se valorard el 20.0 80.0

aprendizaje de los conocimientos tedricos

y précticos estudiados a lo largo del curso

y la capacidad de andlisis y sintesis

NIVEL 2: Lingiiistica de la comunicacién

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 18

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6 6 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Multilingiiismo y lenguas en contacto

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Lenguas en contextos comunicativos 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
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CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
NIVEL 3: Lenguas en contextos comunicativos 2
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

especializado.

Adquirir conocimientos bésicos de teoria de la comunicacion y de teoria de la informacién, comunicacion intercultural, retérica y argumentacion, multi-
lingliismo y lenguas en contacto, lenguas en contextos comunicativos.

Aplicar esos conocimientos basicos a los procesos de comunicacioén y su analisis, y en particular a la comunicaciéon multilingie.
Reflexionar sobre temas relacionados con la informacién y su valor en la sociedad contemporanea.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones sobre las materias estudiadas a un publico especializado y no
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5.5.1.3 CONTENIDOS

Linguistica de la comunicacion. Estudio de los aspectos textuales, discursivos, contextuales y socioculturales del uso de las lenguas del grado.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Para la realizacién de estas actividades el alumno dispondréa de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).

La ponderacion asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G6 - Analizar y sintetizar mensajes y adaptarlos a las distintas situaciones comunicativas usando los recursos lingiifsticos, retéricos
y literarios adecuados.

G7 - Saber ordenar los datos pertinentes de un texto y su contexto comunicativo para dirigir su andlisis y evaluacion.

G10 - Orientar en el disefio, implantacién y evaluacién de programas de intervencion, asesoria y mediacion lingiifstica y
multicultural.

G11 - Desarrollar la capacidad de localizar, evaluar y sintetizar informacién de referencia encuadrdndola en una perspectiva tedrica.

G13 - Integrar las competencias del grado en un entorno multilingiie.

G15 - Adquirir conciencia de la necesidad de una actitud proactiva y responsable en entornos cooperativos de trabajo en equipo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T2 - Ser capaz de integrar los conocimientos de diversas disciplinas.

T3 - Alternar entre los planos del razonamiento abstracto y el cotidiano.

T4 - Razonar criticamente para la resolucién de problemas y la toma de decisiones de forma racional.

T6 - Saber aplicar los conocimientos a la practica.

T9 - Tener curiosidad por como se relacionan los saberes de distintas disciplinas.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E1 - Reconocer los distintos tipos de discursos orales y escritos y su estructura.

E6 - Conocer el funcionamiento formal y pragmadtico del lenguaje humano.

E7 - Distinguir normas y usos lingiifsticos y saber analizarlos.

ES8 - Ser consciente de la informacién verbal, paralingiiistica, kinésica y proxémica transmitida por un mensaje.

E9 - Conocer las técnicas y procedimientos para la descripcion textual y el andlisis de situaciones comunicativas.

E17 - Conocer las politicas lingiiisticas y los procesos de planificacién y gestién de lenguas que afectan a las lenguas del grado.

E18 - Coordinar los procesos de recepcién y produccion lingiiistica en entornos multilingiies y distintas situaciones comunicativas.

E19 - Identificar las demandas del entorno y ser capaz de producir textos orales y escritos que respondan a esa demanda en distintas
lenguas y contextos.

E20 - Adquirir destrezas para la recogida, tratamiento y andlisis de datos lingiiisticos.

E22 - Comprender, analizar y evaluar mensajes de distintos tipos y en distintos soportes(papel, electrénico, audiovisual) y lenguas,
asf como producirlos planeando organizando y formulando la informacion.

E23 - Determinar los valores de un texto segun pardmetros de variacién y funcidn textual, interpretarlo dentro del contexto en que
ha sido producido y ser capaz de analizar las convenciones que lo enmarcan.

E25 - Traducir conceptualmente los mensajes producidos en distintas lenguas y contextos socioculturales de modo que sean
comprensibles en otros entornos.

E31 - Mostrar una actitud flexible y analitica ante las distintas convenciones y fenémenos lingiiisticos y culturales.

E32 - Ser consciente del papel que desempefian la lengua y la cultura en la creacidén y transmision de la identidad y aprender a
gestionar las dificultades que entrafia un contexto globalizado.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
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Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100
Realizacién del examen final 2 100
Tutorfas de seguimiento y seminarios 6 100
Preparacion del examen final 30 0
Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco teérico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases practicas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en

las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacion de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccion de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacion publica; el seguimiento de
tutorias

Examen final, en el que se valorar4 el 20.0 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis

5.5 NIVEL 1: PERFILES PROFESIONALES: ITINERARIO "CIENCIAS DEL LENGUAJE"

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Lingiiistica

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa
ECTS NIVEL 2 42
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
St No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
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No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Fonética experimental y fonologia de laboratorio
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Métodos de analisis lingiiistico
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Origen y evolucion del lenguaje y las lenguas
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
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No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Pragmatica intercultural
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Psicolingiiistica y lingiiistica clinica
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Tecnologias del lenguaje y lingiiistica computacional
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
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No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Tipologia lingiiistica y universales del lenguaje
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Adquirir conocimientos acerca de los conceptos, teorias, herramientas y principios metodolégicos relativos al estudio de las lenguas.

Aplicar esos conocimientos al estudio de las lenguas, los fendmenos comunicativos, la diversidad linguistica y los procesos de adquisicion del lengua-
je.

Reflexionar sobre temas de indole social, cientifico o ético relativos a las lenguas y su funcionamiento.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones acerca de las lenguas y los fenémenos lingiisticos.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Linglistica. Bases teéricas para el estudio y la investigacion de las lenguas y sus aplicaciones.

5.5.14 OBSERVACIONES

Para la realizacion de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).

La ponderacion asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificaciéon es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G4 - Conocer los rasgos caracteristicos y definitorios de la comunicacién como fenémeno social y cultural en entornos monolingties
y multilingiies.

G5 - Conocer explicitamente el sistema lingiiistico de las lenguas del grado en su vertiente sincrénica y diacrénica.

G9 - Saber aplicar las nuevas tecnologias y las distintas técnicas comunicativas al ejercicio de la comunicacion y la asesoria
lingiifstica en distintos contextos y soportes.

G10 - Orientar en el disefio, implantacién y evaluacién de programas de intervencion, asesoria y mediacion lingiiistica y
multicultural.

G11 - Desarrollar la capacidad de localizar, evaluar y sintetizar informacién de referencia encuadrandola en una perspectiva tedrica.

G15 - Adquirir conciencia de la necesidad de una actitud proactiva y responsable en entornos cooperativos de trabajo en equipo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T3 - Alternar entre los planos del razonamiento abstracto y el cotidiano.
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T10 - Posicionarse criticamente ante las distintas teorfas y ante los distintos enfoques hacia un mismo problema.

T15 - Formar la propia personalidad y tener criterio propio.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E3 - Conocer las nociones fundamentales de los distintos modelos tedricos de analisis.

E5 - Conocer los aspectos definitorios de las lenguas del grado desde un punto de vista contrastivo.

E6 - Conocer el funcionamiento formal y pragmadtico del lenguaje humano.

E7 - Distinguir normas y usos lingiifsticos y saber analizarlos.

E16 - Analizar y comentar de forma critica escritos sobre la comunicacion y disciplinas afines a través del planteamiento de
preguntas, la formulacién de hipdtesis, el andlisis de datos y la presentacion de resultados.

E20 - Adquirir destrezas para la recogida, tratamiento y andlisis de datos lingiiisticos.

E23 - Determinar los valores de un texto segin pardmetros de variacién y funcidn textual, interpretarlo dentro del contexto en que
ha sido producido y ser capaz de analizar las convenciones que lo enmarcan.

E24 - Comparar hechos lingiiisticos e hitos literarios en distintas lenguas.

E27 - Aplicar técnicas documentales a las tareas de las industrias de la lengua.

E29 - Argumentar de forma adecuada a la audiencia, previendo malentendidos de origen lingiiistico o cultural que pudieran
obstaculizar la negociacion.

E31 - Mostrar una actitud flexible y analitica ante las distintas convenciones y fenémenos lingiiisticos y culturales.

E32 - Ser consciente del papel que desempefian la lengua y la cultura en la creacidén y transmision de la identidad y aprender a
gestionar las dificultades que entrafia un contexto globalizado.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100

Realizacion del examen final 2 100

Tutorias de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacién del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases practicas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de caracter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en

las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacién de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccion de
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trabajos individuales y/o en equipo y su

presentacién publica; el seguimiento de

tutorias

Examen final, en el que se valorarj el 200 80.0

aprendizaje de los conocimientos tedricos

y précticos estudiados a lo largo del curso

y la capacidad de andlisis y sintesis

5.5 NIVEL 1: PERFILES PROFESIONALES: ITINERARIO "ESCRITURA, EDICION Y TRADUCCION"

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Edicion

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTS NIVEL 2 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Edicion literaria y nuevas tecnologias

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Edicion y revision de textos

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
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GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Adquirir conocimientos acerca las normas y practicas de la edicion y revision de textos y de la traduccién humanistico-literaria.
Aplicar esos conocimientos al ejercicio de la edicién y revision de textos y la traducciéon humanistico-literaria.
Reflexionar sobre temas de indole social, cientifico o ético relativos a la traduccién y la edicion de textos.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones acerca de la traduccion y la edicion.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Edicién. Introduccién a las tareas de edicion, produccion, disefio, difusion, mercadotecnia, distribucion y venta.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Para la realizacion de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacién).

La ponderacién asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificaciéon es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G9 - Saber aplicar las nuevas tecnologias y las distintas técnicas comunicativas al ejercicio de la comunicacién y la asesoria
lingiifstica en distintos contextos y soportes.

G11 - Desarrollar la capacidad de localizar, evaluar y sintetizar informacion de referencia encuadrdndola en una perspectiva tedrica.

G12 - Gestionar proyectos, organizar el tiempo y presentar trabajos conforme a requisitos de calidad.

G13 - Integrar las competencias del grado en un entorno multilingiie.

G15 - Adquirir conciencia de la necesidad de una actitud proactiva y responsable en entornos cooperativos de trabajo en equipo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T4 - Razonar criticamente para la resolucién de problemas y la toma de decisiones de forma racional.

TS5 - Planificar el propio trabajo y gestionar los resultados con indicadores de calidad.

T7 - Desarrollar la iniciativa y la creatividad.

T8 - Familiarizarse con las nuevas tecnologias como medio para el aprendizaje a lo largo de la vida y el desempefio profesional.

T11 - Integrarse en equipos multidisciplinares con profesionales de otros dmbitos y en entornos multilingiies.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E11 - Conocer las convenciones relacionadas con la estructura de géneros, los recursos retéricos y el contexto de produccion de una
obra.

E23 - Determinar los valores de un texto segin pardmetros de variacion y funcién textual, interpretarlo dentro del contexto en que
ha sido producido y ser capaz de analizar las convenciones que lo enmarcan.

E27 - Aplicar técnicas documentales a las tareas de las industrias de la lengua.

E30 - Corregir y editar textos en distintas lenguas y soportes.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
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Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100
Realizacién del examen final 2 100
Tutorfas de seguimiento y seminarios 6 100
Preparacion del examen final 30 0
Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco teérico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases practicas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en

las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacion de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccion de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacion publica; el seguimiento de
tutorias

Examen final, en el que se valorar4 el 20.0 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis

NIVEL 2: Literatura

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTS NIVEL 2 24

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES
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No existen datos

NIVEL 3: Critica literaria

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Escritura creativa
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Estilistica
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
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No existen datos

NIVEL 3: Literatura, cine y medios de comunicacion

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Adquirir conocimientos acerca las normas y practicas de la edicion y revision de textos y de la traducciéon humanistico-literaria.
Aplicar esos conocimientos al ejercicio de la edicion y revision de textos y la traduccion humanistico-literaria.
Reflexionar sobre temas de indole social, cientifico o ético relativos a la traduccion y la edicion de textos.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones acerca de la traduccion y la edicion.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Literatura. Conceptos béasicos y problemas fundamentales de la critica literaria.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Para la realizacién de estas actividades el alumno dispondréa de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).

La ponderacién asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G3 - Conocer el contexto cultural y social de las lenguas del grado.

G6 - Analizar y sintetizar mensajes y adaptarlos a las distintas situaciones comunicativas usando los recursos lingiifsticos, retéricos
y literarios adecuados.

G7 - Saber ordenar los datos pertinentes de un texto y su contexto comunicativo para dirigir su andlisis y evaluacion.

G11 - Desarrollar la capacidad de localizar, evaluar y sintetizar informacion de referencia encuadrandola en una perspectiva tedrica.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T4 - Razonar criticamente para la resolucion de problemas y la toma de decisiones de forma racional.

T7 - Desarrollar la iniciativa y la creatividad.

T15 - Formar la propia personalidad y tener criterio propio.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E10 - Conocer las estrategias, el estilo y las pricticas discursivas de un texto oral o escrito para evaluar su eficacia y proponer
alternativas.

63 /106

csv: 211354878139703295913113



Identificador : 2500659

ERMOH MIMNISTERID:
= ESPANA  DE EDUCACION. CULTURA
'3 ¥ DEPORTE

) m
j=1a}

E11 - Conocer las convenciones relacionadas con la estructura de géneros, los recursos retdricos y el contexto de produccién de una
obra.

E14 - Analizar textos y discursos en perspectiva comparada utilizando técnicas de andlisis lingiifstico, literario y sociohistdrico.

E16 - Analizar y comentar de forma critica escritos sobre la comunicacién y disciplinas afines a través del planteamiento de
preguntas, la formulacién de hipdtesis, el andlisis de datos y la presentacién de resultados.

E22 - Comprender, analizar y evaluar mensajes de distintos tipos y en distintos soportes(papel, electrénico, audiovisual) y lenguas,
asi como producirlos planeando organizando y formulando la informacion.

E23 - Determinar los valores de un texto segin pardmetros de variacion y funcién textual, interpretarlo dentro del contexto en que
ha sido producido y ser capaz de analizar las convenciones que lo enmarcan.

E26 - Colaborar y asesorar en la creacién de contenidos divulgativos en distintos soportes (prensa, radio, television, online).

E32 - Ser consciente del papel que desempefian la lengua y la cultura en la creacién y transmisién de la identidad y aprender a
gestionar las dificultades que entrafia un contexto globalizado.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100

Realizacién del examen final 2 100

Tutorfas de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacién del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases précticas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencién activa del alumno en

las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacién de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccién de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacion publica; el seguimiento de
tutorias

Examen final, en el que se valorard el 20.0 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis

NIVEL 2: Traduccién

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
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CARACTER Optativa
ECTS NIVEL 2 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Si
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Traduccion literaria
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Si
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Adquirir conocimientos acerca las normas y practicas de la edicion y revision de textos y de la traducciéon humanistico-literaria.
Aplicar esos conocimientos al ejercicio de la edicion y revision de textos y la traduccion humanistico-literaria.
Reflexionar sobre temas de indole social, cientifico o ético relativos a la traduccion y la edicion de textos.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones acerca de la traduccion y la edicion.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Traduccion. Andlisis de textos humanistico literarios. Estudio de las técnicas y las estrategias de la traduccion directa. Evaluacion y critica de traduc-
ciones.

5.5.14 OBSERVACIONES

Para la realizacién de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).

La ponderacion asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES
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G8 - Traducir textos no especializados entre las lenguas del grado.

G11 - Desarrollar la capacidad de localizar, evaluar y sintetizar informacién de referencia encuadrandola en una perspectiva tedrica.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T4 - Razonar criticamente para la resolucién de problemas y la toma de decisiones de forma racional.

TS5 - Planificar el propio trabajo y gestionar los resultados con indicadores de calidad.

T7 - Desarrollar la iniciativa y la creatividad.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E14 - Analizar textos y discursos en perspectiva comparada utilizando técnicas de andlisis lingiifstico, literario y sociohistdrico.

E21 - Evitar los errores mds frecuentes de transferencia entre lenguas del grado.

E23 - Determinar los valores de un texto segin pardmetros de variacién y funcidn textual, interpretarlo dentro del contexto en que
ha sido producido y ser capaz de analizar las convenciones que lo enmarcan.

E25 - Traducir conceptualmente los mensajes producidos en distintas lenguas y contextos socioculturales de modo que sean
comprensibles en otros entornos.

E27 - Aplicar técnicas documentales a las tareas de las industrias de la lengua.

E30 - Corregir y editar textos en distintas lenguas y soportes.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100

Realizacién del examen final 2 100

Tutorfas de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacién del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases précticas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencién activa del alumno en

las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacién de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccion de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacion publica; el seguimiento de
tutorias
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Examen final, en el que se valorard el 20.0 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso

y la capacidad de andlisis y sintesis

5.5 NIVEL 1: PERFILES PROFESIONALES: ITINERARIO "}ESPECIALIZACI()N EN LINGUISTICA, LITERATURA Y CULTURA
DE LA LENGUA MODERNA: ESPANOL, FRANCES, INGLES"

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Didactica de la Lengua

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTS NIVEL 2 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Ensefianza de la lengua moderna.

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

lengua extranjera.

contraste entre lenguas.

Profundizar en los conocimientos de la lengua adquirir, su literatura y su cultura, asi como adquirir conocimientos basicos acerca de su didactica como

Saber aplicar las técnicas del analisis linguistico a la lengua elegida, especialmente en los aspectos relevantes para la comunicacion multilingte y el

Reflexionar sobre temas de indole social, econémica, histérica, artistica o cientifica en el entorno cultural de la lengua elegida.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones en la lengua elegida

5.5.1.3 CONTENIDOS

Didactica de la lengua. Iniciacién a la didactica de una lengua como lengua extranjera: teoria y practica.
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5.5.14 OBSERVACIONES

Para la realizacion de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).

La ponderacion asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G1 - Dominar dos lenguas extranjeras en los niveles C2 y B2 del Marco Comiin Europeo de Referencia para las Lenguas
desarrollando competencias interpersonales, sociales e interculturales.

G3 - Conocer el contexto cultural y social de las lenguas del grado.

G5 - Conocer explicitamente el sistema lingiiistico de las lenguas del grado en su vertiente sincrénica y diacrénica.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T2 - Ser capaz de integrar los conocimientos de diversas disciplinas.

T3 - Alternar entre los planos del razonamiento abstracto y el cotidiano.

T4 - Razonar criticamente para la resolucién de problemas y la toma de decisiones de forma racional.

T6 - Saber aplicar los conocimientos a la practica.

T7 - Desarrollar la iniciativa y la creatividad.

T8 - Familiarizarse con las nuevas tecnologias como medio para el aprendizaje a lo largo de la vida y el desempefio profesional.

T10 - Posicionarse criticamente ante las distintas teorfas y ante los distintos enfoques hacia un mismo problema.

T13 - Adaptarse con agilidad a nuevas situaciones.

T14 - Ser sensible a la diversidad social y cultural y entenderla como un componente enriquecedor personal y colectivo.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E15 - Conocer las nociones fundamentales de los distintos enfoques curriculares y los principios didécticos de los procesos de
ensefianza-aprendizaje de la lengua extranjera.

E18 - Coordinar los procesos de recepcion y produccion lingiifstica en entornos multilingiies y distintas situaciones comunicativas.

E32 - Ser consciente del papel que desempefian la lengua y la cultura en la creacién y transmisién de la identidad y aprender a
gestionar las dificultades que entrafia un contexto globalizado.

E33 - Interpretar los valores éticos, filoséficos y culturales de los textos de las lenguas del grado y su influencia en el &mbito
internacional contemporaneo.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100

Realizacién del examen final 2 100

Tutorfas de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacion del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases précticas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.
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Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en
las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacién de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccién de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacion publica; el seguimiento de
tutorias
Examen final, en el que se valorard el 20.0 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis
NIVEL 2: Lingiiistica aplicada
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Optativa
ECTS NIVEL 2 24
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Si
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Lingiiistica comparada
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
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ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Discurso, cambio y sociedad de la Lengua Moderna

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Nit
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Estudios sobre el significado en la Lengua Moderna
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Nit
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Técnicas de comunicacién en la Lengua Moderna
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Si
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
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ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Profundizar en los conocimientos de la lengua adquirir, su literatura y su cultura

Saber aplicar las técnicas del analisis linguistico a la lengua elegida, especialmente en los aspectos relevantes para la comunicacion multilingle y el
contraste entre lenguas.

Reflexionar sobre temas de indole social, econémica, histérica, artistica o cientifica en el entorno cultural de la lengua elegida.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones en la lengua elegida

5.5.1.3 CONTENIDOS

Linglistica aplicada. Estudio linguistico de los distintos aspectos de una lengua moderna.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Para la realizacién de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).

La ponderacion asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G1 - Dominar dos lenguas extranjeras en los niveles C2 y B2 del Marco Comin Europeo de Referencia para las Lenguas
desarrollando competencias interpersonales, sociales e interculturales.

G2 - Dominar la lengua espafiola en una amplia variedad de registros orales y escritos.

G5 - Conocer explicitamente el sistema lingiifstico de las lenguas del grado en su vertiente sincrénica y diacrénica.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T3 - Alternar entre los planos del razonamiento abstracto y el cotidiano.

T10 - Posicionarse criticamente ante las distintas teorfas y ante los distintos enfoques hacia un mismo problema.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E3 - Conocer las nociones fundamentales de los distintos modelos tedricos de analisis.

ES - Conocer los aspectos definitorios de las lenguas del grado desde un punto de vista contrastivo.

E6 - Conocer el funcionamiento formal y pragmadtico del lenguaje humano.

E7 - Distinguir normas y usos lingiifsticos y saber analizarlos.

E14 - Analizar textos y discursos en perspectiva comparada utilizando técnicas de andlisis lingiiistico, literario y sociohistdrico.

E20 - Adquirir destrezas para la recogida, tratamiento y andlisis de datos lingiiisticos.

E23 - Determinar los valores de un texto segin pardmetros de variacién y funcidn textual, interpretarlo dentro del contexto en que

ha sido producido y ser capaz de analizar las convenciones que lo enmarcan.

E24 - Comparar hechos lingiiisticos e hitos literarios en distintas lenguas.

E31 - Mostrar una actitud flexible y analitica ante las distintas convenciones y fenémenos lingiiisticos y culturales.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100
Realizacién del examen final 2 100
Tutorfas de seguimiento y seminarios 6 100
Preparacién del examen final 30 0
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Trabajo auténomo del estudiante 70 0
5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES
Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa
Clases précticas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.
Tutorias de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorias son de cardcter obligatorio para los alumnos.
Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.
Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.
Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.
Actividades de evaluacién
5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en
las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacién de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccion de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacion publica; el seguimiento de
tutorias
Examen final, en el que se valorard el 20.0 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis
NIVEL 2: Literatura
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Optativa
ECTS NIVEL 2 18
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Nit
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Lecturas criticas de textos literarios de la Lengua Moderna
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
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LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Literatura contemporanea de la lengua moderna

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Nit

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Literatura, cultura e identidades postcoloniales de la Lengua Moderna

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

contraste entre lenguas.

Profundizar en los conocimientos de la lengua adquirir, su literatura y su cultura.
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Reflexionar sobre temas de indole social, econémica, histérica, artistica o cientifica en el entorno cultural de la lengua elegida.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones en la lengua elegida

5.5.1.3 CONTENIDOS

Literatura. Estudio literario de textos, géneros, periodos y autores de las literaturas de una lengua moderna.

5.5.14 OBSERVACIONES

Para la realizacion de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacién).

La ponderacién asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificaciéon es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G5 - Conocer explicitamente el sistema lingiifstico de las lenguas del grado en su vertiente sincrénica y diacrénica.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T1 - Poseer un amplio entramado de referencias culturales.

T10 - Posicionarse criticamente ante las distintas teorfas y ante los distintos enfoques hacia un mismo problema.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E12 - Estar familiarizado con los periodos, movimientos, obras y autores mds importantes de las lenguas del grado y cémo se
engranan en su contexto histdrico, social y cultural.

E13 - Interpretar los acontecimientos de las literaturas del grado desde un razonamiento multicausal y una perspectiva comparada.

E14 - Analizar textos y discursos en perspectiva comparada utilizando técnicas de andlisis lingiifstico, literario y sociohistdrico.

E23 - Determinar los valores de un texto segtin parametros de variacién y funcién textual, interpretarlo dentro del contexto en que
ha sido producido y ser capaz de analizar las convenciones que lo enmarcan.

E24 - Comparar hechos lingiiisticos e hitos literarios en distintas lenguas.

E32 - Ser consciente del papel que desempefian la lengua y la cultura en la creacién y transmision de la identidad y aprender a
gestionar las dificultades que entrafia un contexto globalizado.

E33 - Interpretar los valores éticos, filoséficos y culturales de los textos de las lenguas del grado y su influencia en el 4mbito
internacional contemporaneo.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100

Realizacion del examen final 2 100

Tutorias de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacién del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases practicas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de carécter individual.
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Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

Evaluacioén continua, en la que se
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en

las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacion de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccion de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacion publica; el seguimiento de
tutorias

200

80.0

Examen final, en el que se valorara el
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis

200

80.0

5.5 NIVEL 1: PERFILES PROFESIONALES: ITINERARIO "TECNICAS Y GESTION DE LA COMUNICACION"

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Gestion de recursos comunicativos y lingiiisticos

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa
ECTS NIVEL 2 18
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Asesoria lingiiistica y de la comunicacién
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No

757106
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LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: El inglés como lengua internacional
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Si
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Politicas lingiiisticas y de la comunicacion
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

ciacion.

Aplicar esos conocimientos a la asesoria, la mediacion linglistica y la negociacién profesional.

Reflexionar sobre temas de indole social, cientifico o ético relativos al multilingtiismo.

Adquirir conocimientos acerca de los conceptos, productos, técnicas, estrategias y recursos relativos a la asesoria, la mediacion lingtistica y la nego-

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones acerca del multilingliismo.

5.5.1.3 CONTENIDOS

lenguas en las organizaciones.

Gestion de recursos comunicativos y linglisticos. Técnicas y estrategias para la gestion de los problemas practicos que plantea el uso de una o varias

5.5.14 OBSERVACIONES

76 /106

Para la realizacion de estas actividades el alumno dispondréa de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
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La ponderacién asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
to1125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G4 - Conocer los rasgos caracteristicos y definitorios de la comunicacién como fenémeno social y cultural en entornos monolingiies
y multilingties.

G6 - Analizar y sintetizar mensajes y adaptarlos a las distintas situaciones comunicativas usando los recursos lingiiisticos, retdricos
y literarios adecuados.

G9 - Saber aplicar las nuevas tecnologias y las distintas técnicas comunicativas al ejercicio de la comunicacion y la asesoria
lingiifstica en distintos contextos y soportes.

G10 - Orientar en el disefio, implantacién y evaluacion de programas de intervencidn, asesoria y mediacion lingiiistica y
multicultural.

G12 - Gestionar proyectos, organizar el tiempo y presentar trabajos conforme a requisitos de calidad.

G13 - Integrar las competencias del grado en un entorno multilingiie.

G15 - Adquirir conciencia de la necesidad de una actitud proactiva y responsable en entornos cooperativos de trabajo en equipo.

G16 - Relacionarse en un entorno profesional multilingiie e internacional.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T2 - Ser capaz de integrar los conocimientos de diversas disciplinas.

TS5 - Planificar el propio trabajo y gestionar los resultados con indicadores de calidad.

T7 - Desarrollar la iniciativa y la creatividad.

T11 - Integrarse en equipos multidisciplinares con profesionales de otros dmbitos y en entornos multilingiies.

T12 - Mostrar una actitud cooperativa y abierta a la innovacién y busqueda de alternativas.

T13 - Adaptarse con agilidad a nuevas situaciones.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E17 - Conocer las politicas lingiifsticas y los procesos de planificacién y gestién de lenguas que afectan a las lenguas del grado.

E18 - Coordinar los procesos de recepcion y produccién lingiifstica en entornos multilingiies y distintas situaciones comunicativas.

E22 - Comprender, analizar y evaluar mensajes de distintos tipos y en distintos soportes(papel, electrénico, audiovisual) y lenguas,
asi como producirlos planeando organizando y formulando la informacién.

E25 - Traducir conceptualmente los mensajes producidos en distintas lenguas y contextos socioculturales de modo que sean
comprensibles en otros entornos.

E26 - Colaborar y asesorar en la creacion de contenidos divulgativos en distintos soportes (prensa, radio, television, online).

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100

Realizacién del examen final 2 100

Tutorfas de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacién del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco teérico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases practicas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.
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Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusién sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en
las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacién de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccién de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacion publica; el seguimiento de
tutorias
Examen final, en el que se valorard el 20.0 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis
NIVEL 2: Técnicas de comunicacion
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Optativa
ECTS NIVEL 2 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Negociacion y comunicacion verbal y no verbal
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
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ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Retérica de la comunicacion

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.12 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Adaquirir conocimientos acerca de los conceptos, productos, técnicas, estrategias y recursos relativos a la asesoria, la mediacion lingiistica y la nego-

ciacion.

Aplicar esos conocimientos a la asesoria, la mediacion linguistica y la negociacion profesional.

Reflexionar sobre temas de indole social, cientifico o ético relativos al multilingtiismo.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones acerca del multilingtiismo.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Técnicas de comunicacion. Técnicas, estrategias y recursos para mejorar la eficiencia de la comunicacion.

5.5.14 OBSERVACIONES

Para la realizacion de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacién).

La ponderacién asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacién es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-

versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G6 - Analizar y sintetizar mensajes y adaptarlos a las distintas situaciones comunicativas usando los recursos lingiiisticos, retéricos

y literarios adecuados.

G7 - Saber ordenar los datos pertinentes de un texto y su contexto comunicativo para dirigir su andlisis y evaluacién.

G15 - Adquirir conciencia de la necesidad de una actitud proactiva y responsable en entornos cooperativos de trabajo en equipo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T7 - Desarrollar la iniciativa y la creatividad.

T12 - Mostrar una actitud cooperativa y abierta a la innovacién y busqueda de alternativas.

T13 - Adaptarse con agilidad a nuevas situaciones.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
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E1 - Reconocer los distintos tipos de discursos orales y escritos y su estructura.

ES8 - Ser consciente de la informacién verbal, paralingiiistica, kinésica y proxémica transmitida por un mensaje.

E9 - Conocer las técnicas y procedimientos para la descripcion textual y el andlisis de situaciones comunicativas.

E10 - Conocer las estrategias, el estilo y las précticas discursivas de un texto oral o escrito para evaluar su eficacia y proponer
alternativas.

E16 - Analizar y comentar de forma critica escritos sobre la comunicacion y disciplinas afines a través del planteamiento de
preguntas, la formulacién de hipétesis, el andlisis de datos y la presentacion de resultados.

E19 - Identificar las demandas del entorno y ser capaz de producir textos orales y escritos que respondan a esa demanda en distintas
lenguas y contextos.

E23 - Determinar los valores de un texto segtin pardmetros de variacién y funcién textual, interpretarlo dentro del contexto en que
ha sido producido y ser capaz de analizar las convenciones que lo enmarcan.

E28 - Desarrollar las estrategias necesarias para presentar trabajos y argumentos en lengua espafiola y extranjera, oralmente y por
escrito.

E29 - Argumentar de forma adecuada a la audiencia, previendo malentendidos de origen lingiifstico o cultural que pudieran
obstaculizar la negociacion.

E34 - Saber desenvolverse en distintas situaciones comunicativas enfrentdndose a lo inesperado y a las interrupciones.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100

Realizacién del examen final 2 100

Tutorfas de seguimiento y seminarios 6 100

Preparacion del examen final 30 0

Trabajo auténomo del estudiante 70 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco teérico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases practicas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusion sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacion en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en

las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacion de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccion de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacion publica; el seguimiento de
tutorias
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Examen final, en el que se valorard el 20.0 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis
NIVEL 2: Tecnologias de la informacién y la comunicacion
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Optativa
ECTS NIVEL 2 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Lenguajes audiovisuales
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Tecnologias de la informacién y de la comunicacién
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
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No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Adquirir conocimientos acerca de los conceptos, productos, técnicas, estrategias y recursos relativos a la asesoria, la mediacion lingtistica y la nego-
ciacion.

Aplicar esos conocimientos a la asesoria, la mediacion linglistica y la negociacién profesional.
Reflexionar sobre temas de indole social, cientifico o ético relativos al multilingtiismo.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones acerca del multilingtiismo.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Tecnologias de la informacién y la comunicacion. Iniciacién al disefio, desarrollo, mantenimiento y administracion de la informacion por medio de siste-
mas informaticos, para informacién. comunicacién o ambos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Para la realizacion de estas actividades el alumno dispondra de materiales docentes facilitados por los profesores a través de la pagina de docencia
en red (transparencias; presentaciones; enlaces; lecturas; tareas, problemas y ejercicios de autoevaluacion).

La ponderacion asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificacion es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G9 - Saber aplicar las nuevas tecnologias y las distintas técnicas comunicativas al ejercicio de la comunicacién y la asesoria
lingiifstica en distintos contextos y soportes.

G11 - Desarrollar la capacidad de localizar, evaluar y sintetizar informacién de referencia encuadrandola en una perspectiva tedrica.

G12 - Gestionar proyectos, organizar el tiempo y presentar trabajos conforme a requisitos de calidad.

G13 - Integrar las competencias del grado en un entorno multilingiie.

G16 - Relacionarse en un entorno profesional multilingiie e internacional.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

TS5 - Planificar el propio trabajo y gestionar los resultados con indicadores de calidad.

T6 - Saber aplicar los conocimientos a la préctica.

T8 - Familiarizarse con las nuevas tecnologias como medio para el aprendizaje a lo largo de la vida y el desempefio profesional.

T11 - Integrarse en equipos multidisciplinares con profesionales de otros dmbitos y en entornos multilingiies.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E20 - Adquirir destrezas para la recogida, tratamiento y andlisis de datos lingiiisticos.

E22 - Comprender, analizar y evaluar mensajes de distintos tipos y en distintos soportes(papel, electrénico, audiovisual) y lenguas,
asi como producirlos planeando organizando y formulando la informacion.

E26 - Colaborar y asesorar en la creacion de contenidos divulgativos en distintos soportes (prensa, radio, television, online).

E27 - Aplicar técnicas documentales a las tareas de las industrias de la lengua.

E30 - Corregir y editar textos en distintas lenguas y soportes.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Asistencia a clase: tedricas y practicas 42 100
Realizacion del examen final 2 100
Tutorfas de seguimiento y seminarios 6 100
Preparacién del examen final 30 0
Trabajo auténomo del estudiante 70 0
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5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Clases tedricas: exposiciones a cargo del profesor en las que se planteard el marco tedrico en que se engranan los contenidos del
programa

Clases précticas: sesiones en las que los alumnos aplicardn los conceptos tedricos a casos practicos planteados por el profesor con el
objeto deprofundizar en las cuestiones tratadas en las exposiciones tedricas y consolidar los conocimientos.

Tutorfas de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las actividades propuestas. Las tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

Seminarios. Actividades tales como conferencias o charlas-coloquio de discusion sobre aspectos el temario del programa con el fin
de fomentar los procesos de razonamiento y argumentacién en los estudiantes.

Trabajos académicamente dirigidos llevados a cabo en equipo.

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 20.0 80.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en

las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacion de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencién en debates; la redaccién de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacién publica; el seguimiento de
tutorias

Examen final, en el que se valorara el 20.0 80.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y practicos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis

5.5 NIVEL 1: TRABAJO DE FIN DE GRADO

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Trabajo de fin de grado

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Trabajo Fin de Grado / Mdster

ECTS NIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
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ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Trabajo de fin de grado
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Trabajo Fin de Grado / Master 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
6
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Demostrar y saber exponer conocimientos acerca de las materias del grado: lengua espafiola y su cultura, primera lengua extranjera y su cultura, se-
gunda lengua extranjera y su cultura, linglistica y comunicacion.

Aplicar los conocimientos adquiridos a la comprension y gestion de los procesos de comunicacion.

Ser capaz de reunir e interpretar datos pertinentes de las materias estudiadas en el grado para reflexionar sobre los fenébmenos lingtisticos, la comuni-
cacion humana y el multilingtiismo.

Saber transmitir de forma critica y razonada informacion, ideas, problemas y soluciones y saber emitir juicios criticos sobre temas relacionados con la
comunicacion humana y el multilingtiismo.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Trabajo de fin de grado. Ensayo académicamente dirigido mediante el que se evaluaran los resultados de aprendizaje obtenidos por el alumno a lo lar-
go del grado.

5.5.14 OBSERVACIONES

La ponderacién asignada a cada una de las partes dependera de las caracteristicas propias de cada asignatura. Todas las calificaciones se inclu-
yen dentro de la escala de 0a10.En todo caso, el grado se acoge, con caracter general y obligatorio, al sistema de calificaciéon es del Real Decre-
t01125/2003 de 5 de septiembre de 2003,por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones uni-
versitarias.

REQUISITOS PREVIOS Tal y como dispone el Real Decreto, el trabajo de fin de grado debe realizarse en la parte final del plan de estudios.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G1 - Dominar dos lenguas extranjeras en los niveles C2 y B2 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas
desarrollando competencias interpersonales, sociales e interculturales.

G2 - Dominar la lengua espafiola en una amplia variedad de registros orales y escritos.
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G3 - Conocer el contexto cultural y social de las lenguas del grado.

G4 - Conocer los rasgos caracteristicos y definitorios de la comunicacién como fenémeno social y cultural en entornos monolingiies
y multilingties.

G5 - Conocer explicitamente el sistema lingiifstico de las lenguas del grado en su vertiente sincrénica y diacrdnica.

G6 - Analizar y sintetizar mensajes y adaptarlos a las distintas situaciones comunicativas usando los recursos lingiiisticos, retéricos
y literarios adecuados.

G7 - Saber ordenar los datos pertinentes de un texto y su contexto comunicativo para dirigir su andlisis y evaluacion.

G8 - Traducir textos no especializados entre las lenguas del grado.

G9 - Saber aplicar las nuevas tecnologias y las distintas técnicas comunicativas al ejercicio de la comunicacién y la asesoria
lingiifstica en distintos contextos y soportes.

G10 - Orientar en el disefio, implantacién y evaluacion de programas de intervencion, asesoria y mediacién lingtifstica y
multicultural.

G11 - Desarrollar la capacidad de localizar, evaluar y sintetizar informacién de referencia encuadrandola en una perspectiva tedrica.

G12 - Gestionar proyectos, organizar el tiempo y presentar trabajos conforme a requisitos de calidad.

G13 - Integrar las competencias del grado en un entorno multilingiie.

G14 - Adquirir gradualmente autonomia en el proceso de aprendizaje desarrollando iniciativa y responsabilidad.

G15 - Adquirir conciencia de la necesidad de una actitud proactiva y responsable en entornos cooperativos de trabajo en equipo.

G16 - Relacionarse en un entorno profesional multilingiie e internacional.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T1 - Poseer un amplio entramado de referencias culturales.

T2 - Ser capaz de integrar los conocimientos de diversas disciplinas.

T3 - Alternar entre los planos del razonamiento abstracto y el cotidiano.

T4 - Razonar criticamente para la resolucién de problemas y la toma de decisiones de forma racional.

TS5 - Planificar el propio trabajo y gestionar los resultados con indicadores de calidad.

T6 - Saber aplicar los conocimientos a la préctica.

T7 - Desarrollar la iniciativa y la creatividad.

T8 - Familiarizarse con las nuevas tecnologias como medio para el aprendizaje a lo largo de la vida y el desempefio profesional.

T9 - Tener curiosidad por cémo se relacionan los saberes de distintas disciplinas.

T10 - Posicionarse criticamente ante las distintas teorfas y ante los distintos enfoques hacia un mismo problema.

T11 - Integrarse en equipos multidisciplinares con profesionales de otros dmbitos y en entornos multilingiies.

T12 - Mostrar una actitud cooperativa y abierta a la innovacién y busqueda de alternativas.

T13 - Adaptarse con agilidad a nuevas situaciones.

T14 - Ser sensible a la diversidad social y cultural y entenderla como un componente enriquecedor personal y colectivo.

T15 - Formar la propia personalidad y tener criterio propio.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E1 - Reconocer los distintos tipos de discursos orales y escritos y su estructura.

E2 - Conocer las nociones fundamentales de la teoria de la comunicacion.

E3 - Conocer las nociones fundamentales de los distintos modelos tedricos de analisis.

E4 - Conocer los principales recursos persuasivos codificados por la retdrica.

ES5 - Conocer los aspectos definitorios de las lenguas del grado desde un punto de vista contrastivo.

E6 - Conocer el funcionamiento formal y pragmadtico del lenguaje humano.

E7 - Distinguir normas y usos lingiifsticos y saber analizarlos.

ES8 - Ser consciente de la informacién verbal, paralingiiistica, kinésica y proxémica transmitida por un mensaje.

E9 - Conocer las técnicas y procedimientos para la descripcion textual y el andlisis de situaciones comunicativas.
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E10 - Conocer las estrategias, el estilo y las practicas discursivas de un texto oral o escrito para evaluar su eficacia y proponer
alternativas.

E11 - Conocer las convenciones relacionadas con la estructura de géneros, los recursos retéricos y el contexto de produccién de una
obra.

E12 - Estar familiarizado con los periodos, movimientos, obras y autores mds importantes de las lenguas del grado y cémo se
engranan en su contexto histdrico, social y cultural.

E13 - Interpretar los acontecimientos de las literaturas del grado desde un razonamiento multicausal y una perspectiva comparada.

E14 - Analizar textos y discursos en perspectiva comparada utilizando técnicas de andlisis lingiifstico, literario y sociohistdrico.

E15 - Conocer las nociones fundamentales de los distintos enfoques curriculares y los principios didacticos de los procesos de
enseflanza-aprendizaje de la lengua extranjera.

E16 - Analizar y comentar de forma critica escritos sobre la comunicacién y disciplinas afines a través del planteamiento de
preguntas, la formulacién de hipétesis, el andlisis de datos y la presentacion de resultados.

E17 - Conocer las politicas lingiiisticas y los procesos de planificacion y gestién de lenguas que afectan a las lenguas del grado.

E18 - Coordinar los procesos de recepcion y produccion lingiifstica en entornos multilingiies y distintas situaciones comunicativas.

E19 - Identificar las demandas del entorno y ser capaz de producir textos orales y escritos que respondan a esa demanda en distintas
lenguas y contextos.

E20 - Adquirir destrezas para la recogida, tratamiento y andlisis de datos lingiiisticos.

E21 - Evitar los errores més frecuentes de transferencia entre lenguas del grado.

E22 - Comprender, analizar y evaluar mensajes de distintos tipos y en distintos soportes(papel, electrénico, audiovisual) y lenguas,
asi como producirlos planeando organizando y formulando la informacion.

E23 - Determinar los valores de un texto segin pardmetros de variacién y funcién textual, interpretarlo dentro del contexto en que
ha sido producido y ser capaz de analizar las convenciones que lo enmarcan.

E24 - Comparar hechos lingiiisticos e hitos literarios en distintas lenguas.

E25 - Traducir conceptualmente los mensajes producidos en distintas lenguas y contextos socioculturales de modo que sean
comprensibles en otros entornos.

E26 - Colaborar y asesorar en la creacién de contenidos divulgativos en distintos soportes (prensa, radio, television, online).

E27 - Aplicar técnicas documentales a las tareas de las industrias de la lengua.

E28 - Desarrollar las estrategias necesarias para presentar trabajos y argumentos en lengua espafiola y extranjera, oralmente y por
escrito.

E29 - Argumentar de forma adecuada a la audiencia, previendo malentendidos de origen lingiiistico o cultural que pudieran
obstaculizar la negociacion.

E30 - Corregir y editar textos en distintas lenguas y soportes.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Tutorfas de seguimiento y seminarios 30 100
Trabajo auténomo del estudiante 120 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Proyectos académicamente dirigidos de cardcter individual.

Actividades de evaluacion

Exposiciones a cargo del profesor en las que se expondrén los requisitos y la metodologia de un trabajo académico complejo

Tutorias de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual para el seguimiento del trabajo de fin de grado. Las
tutorfas son de cardcter obligatorio para los alumnos.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 100.0 100.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en
las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
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participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacién de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencion en debates; la redaccion de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacién publica; el seguimiento de
tutorias
Examen final, en el que se valorarj el 00 00
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y précticos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis
5.5 NIVEL 1: PRACTICAS EXTERNAS
5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1
NIVEL 2: Pricticas externas
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Optativa
ECTS NIVEL 2 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
NIVEL 3: Practicas externas
5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
CARACTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 12
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Saber aplicar en el contexto profesional los conocimientos adquiridos, disponiendo de las competencias para resolver problemas en los diversos ambi-

tos de la comunicacion multilingtie.

5.5.1.3 CONTENIDOS
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Practicas externas. Actividades realizadas en empresas y entidades externas a la Universidad con las que se adquiere preparacion para el ejercicio
profesional.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Para la realizacién de estas actividades el alumno dispondra de materiales de apoyo facilitados a través de la pagina del programa de practicas exter-
nas de la Facultad de Filosofia y Letras

(http://www.uam.es/centros/filoyletras/INFO_PRACTICUM/default.htm).

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICAS Y GENERALES

G9 - Saber aplicar las nuevas tecnologias y las distintas técnicas comunicativas al ejercicio de la comunicacién y la asesoria
lingiifstica en distintos contextos y soportes.

G10 - Orientar en el disefio, implantacién y evaluacion de programas de intervencion, asesoria y mediacién lingiiistica y
multicultural.

G12 - Gestionar proyectos, organizar el tiempo y presentar trabajos conforme a requisitos de calidad.

G13 - Integrar las competencias del grado en un entorno multilingiie.

G15 - Adquirir conciencia de la necesidad de una actitud proactiva y responsable en entornos cooperativos de trabajo en equipo.

G16 - Relacionarse en un entorno profesional multilingiie e internacional.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

T2 - Ser capaz de integrar los conocimientos de diversas disciplinas.

T4 - Razonar criticamente para la resolucién de problemas y la toma de decisiones de forma racional.

T5 - Planificar el propio trabajo y gestionar los resultados con indicadores de calidad.

T6 - Saber aplicar los conocimientos a la préctica.

T7 - Desarrollar la iniciativa y la creatividad.

T8 - Familiarizarse con las nuevas tecnologias como medio para el aprendizaje a lo largo de la vida y el desempefio profesional.

T11 - Integrarse en equipos multidisciplinares con profesionales de otros dmbitos y en entornos multilingiies.

T13 - Adaptarse con agilidad a nuevas situaciones.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

E19 - Identificar las demandas del entorno y ser capaz de producir textos orales y escritos que respondan a esa demanda en distintas
lenguas y contextos.

E22 - Comprender, analizar y evaluar mensajes de distintos tipos y en distintos soportes(papel, electrénico, audiovisual) y lenguas,
asf como producirlos planeando organizando y formulando la informacién.

E25 - Traducir conceptualmente los mensajes producidos en distintas lenguas y contextos socioculturales de modo que sean
comprensibles en otros entornos.

E26 - Colaborar y asesorar en la creacién de contenidos divulgativos en distintos soportes (prensa, radio, television, online).

E29 - Argumentar de forma adecuada a la audiencia, previendo malentendidos de origen lingiiistico o cultural que pudieran
obstaculizar la negociacion.

E30 - Corregir y editar textos en distintas lenguas y soportes.

E34 - Saber desenvolverse en distintas situaciones comunicativas enfrentdndose a lo inesperado y a las interrupciones.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Tutorias de seguimiento y seminarios 12 100
Trabajo auténomo del estudiante 288 0

5.5.1.7 METODOLOGIAS DOCENTES

Actividades de evaluacion

Estancia de précticas en instituciones externas a la Universidad, bajo la supervisién de los tutores académico y profesional.
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Tutorias de seguimiento: sesiones programadas de asesoramiento individual y/o en grupo (asi como a través del correo electrénico)
para el seguimiento de las précticas en curso por parte del tutor académico. Las tutorias son de cardcter obligatorio para los
alumnos.

Redaccién de la memoria de practicas.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, en la que se 80.0 100.0
valorard el esfuerzo constante y la
intervencion activa del alumno en

las diferentes actividades del curso
teniendo en cuenta la asistencia, la
participacién en resolucién de casos,
problemas y ejercicios; la realizacion de
comentarios, andlisis y tareas pautadas; la
intervencién en debates; la redaccién de
trabajos individuales y/o en equipo y su
presentacién publica; el seguimiento de
tutorfas

Examen final, en el que se valorara el 0.0 20.0
aprendizaje de los conocimientos tedricos
y practicos estudiados a lo largo del curso
y la capacidad de andlisis y sintesis
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6. PERSONAL ACADEMICO
6.1 PROFESORADO Y OTROS RECURSOS HUMANOS
Universidad Categoria Total % Doctores % Horas %
Universidad Auténoma de Barcelona Profesor Titular |35.5 100 5789
de Universidad
Universidad Auténoma de Madrid Profesor 235 60 3550
Asociado
(incluye profesor
asociado de C.C.:
de Salud)
Universidad Auténoma de Madrid Profesor 25.7 100 3886
Contratado
Doctor
Universidad Auténoma de Madrid Ayudante Doctor |3.3 100 490
Universidad Auténoma de Madrid Catedratico de 104 100 1980
Universidad
Universidad Auténoma de Madrid Ayudante 6 0 80
Universidad Auténoma de Madrid Profesor 1 50 155
Colaborador
o Colaborador
Diplomado

PERSONAL ACADEMICO

Ver Apartado 6: Anexo 1.

6.2 OTROS RECURSOS HUMANOS

Ver Apartado 6: Anexo 2.

7. RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS

Justificacion de que los medios materiales disponibles son adecuados: Ver Apartado 7: Anexo 1.

8. RESULTADOS PREVISTOS

8.1 ESTIMACION DE VALORES CUANTITATIVOS

TASA DE GRADUACION %

TASA DE ABANDONO %

TASA DE EFICIENCIA %

50

9

97

CODIGO

TASA

VALOR %

No existen datos

Justificacion de los Indicadores Propuestos:

Ver Apartado 8: Anexo 1.

8.2 PROCEDIMIENTO GENERAL PARA VALORAR EL PROCESO Y LOS RESULTADOS

de Garantia de Calidad de la Facultad.

Progreso y los resultados de aprendizaje de los estudiantes

En dicho informe se debe recoger los siguientes:

1. Seguimiento del plan de accion propuesto en el informe del curso anterior

90/ 106

El procedimiento para la recogida y andlisis de informacion sobre los resultados de aprendizaje y el modo en que utilizaran esa informacién en
la revisiéon y mejora del desarrollo del plan de estudios estan especificados en las fichas E2-F2 (Resultados de aprendizaje) E2-F3 (Uso de los datos
sobre resultados de aprendizaje para la mejora) del SGIC de la Facultad de Filosofia y Letras.

Tal y como se recoge en la ficha de procedimiento E2-F1 del SGIC, la Comisién Técnica de Seguimiento de la Titulacién propondra un catalogo de
indicadores, que incluira al menos los incluidos para la verificacion del titulo (resultados de aprendizaje; profesorado; practicas externas; programas
de movilidad; insercion laboral; satisfaccion con la formacion; satisfaccion de los colectivos implicados en el titulo; sugerencias o reclamaciones; pu-
blicacion de informacion y criterios para la extincion del titulo). Este catalogo habra de ser aprobado en Junta de Facultad y remitido a la Comisién

La Comisién Técnica de Seguimiento de la Titulacion propone acciones de mejora para la consecucion de estos objetivos mediante un informe
anual que debe ser remitido a la Comision de Garantia de Calidad (calidad.filosofia@uam) en el plazo fijado y presentado en Junta de Facultad.
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2. Evolucién de los indicadores de calidad recogidos en el SGIC (resultados de aprendizaje; profesorado; practicas externas; programas de movili-
dad; insercion laboral; satisfaccion con la formacion; satisfaccion de los colectivos implicados en el titulo; sugerencias o reclamaciones; publicacion
de informacién y criterios para la extincién del titulo)

¢, Indicador 1
¢ Indicador 1

¢ Indicador n

3. Andlisis cuantitativo y cualitativo de los indicadores
4. Puntos fuertes y débiles detectados y propuesta de acciones de mejora

5. Plan de trabajo para la consecucién de los objetivos anuales fijados

ANEXO

PLANTILLA PARA LA PROPUESTA DE ACCIONES DE MEJORA

Accion de mejora

Nombre de la accion de mejora

REQUISITO DEL PROCEDIMIENTO DEFINIDO EN EL SGIC QUE NO SE CUMPLE

<<Requisito que no se cumple>>

Acciones pen- a.b.c.
dientes de desa-
rrollar

Responsable

Implicados

Nivel de Priori- Alta Media Ba- Nivel de Dificul- Alta Media Baja Plazo de Ejecu- Corto Medio Lar-
dad ja tad cion go

Cronograma a.b.c.
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Indicadores de ¢ Indicador ¢, Indicador ¢, Indicador ¢, Indicador
control y segui-

miento del nivel

de avance

9. SISTEMA DE GARANTIA DE CALIDAD

ENLACE http://www .uam.es/ss/Satellite/FilosofiayLetras/es/1242658598440/contenidoFinal/
Calidad.htm

10. CALENDARIO DE IMPLANTACION

10.1 CRONOGRAMA DE IMPLANTACION

CURSO DE INICIO 2009

Ver Apartado 10: Anexo 1.

10.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION

10.2. Procedimiento de adaptacion de los estudiantes de los estudios preexistentes al nuevo plan de estudios.

Atendiendo a la disposicién transitoria segunda ¢ Ensefianzas anteriores;, del RD, 1393/2007, de 29 de octubre, por el que se establece la ordenacion
de las ensefianzas universitarias oficiales: ¢ a) A los estudiantes que en la fecha de entrada en vigor de este real decreto, hubiesen iniciado estudios
universitarios oficiales conforme a anteriores ordenaciones, les seran de aplicacion las disposiciones reguladoras por las que hubieran iniciado sus es-
tudios, sin perjuicio de los establecido en la Disposicién Adicional Segunda de este real decreto, hasta el 30 de septiembre de 2015, en que quedaran
definitivamente extinguidas.

No obstante y teniendo en cuenta la disposicion adicional segunda, ¢Incorporacion a las nuevas ensefianzas;, del RD, 1393/2007, de 29 de octubre,
por el que se establece la ordenacion de las ensefianzas universitarias oficiales, ¢los alumnos que hayan comenzado estudios conforme a anteriores
ordenaciones universitarias podran acceder a las ensefianzas reguladas en este real decreto, previa admision de la Universidad correspondiente de
acuerdo con lo establecido en el real decreto y en la normativa propia de la Universidad.

Con este marco normativo y con el fin de facilitar el acceso a las nuevas ensefianzas de grado en Lenguas Modernas, Cultura y Comunicacion, la Fa-
cultad ha previsto tablas de adaptacion entre las licenciaturas de Filologia Francesa y Linguistica y el grado en Lenguas Modernas, Cultura y Comuni-
cacion, basadas en los contenidos y competencias desarrollados en los correspondientes planes de estudio.

Esta informacion seréa de aplicacion tanto a los estudiantes que sin haber finalizado las licenciaturas mencionadas deseen incorporarse al grado en
Lenguas Modernas, Cultura y Comunicacién, como a los que habiendo finalizado sus estudios y obtenido el titulo deseen acceder al nuevo grado para
obtener el titulo de graduado en Lenguas Modernas, Cultura y Comunicacion por la Universidad Auténoma de Madrid.

La tabla de adaptacion sera publicada en la pagina web de la Facultad de Filosofia y Letras. Ademas, la Facultad realizara acciones para la difusion
de los procedimientos de adaptacion entre titulos, especialmente con los estudiantes afectados y los licenciados mas recientes, dandoles a conocer el
nuevo grado y las posibilidades a su alcance.

TABLAS DE EQUIPARACION PARA EL GRADO EN LMCC
ASIGNATURAS DE LA LICENCIATURA EN FILOLOGIA FRANCESA ASIGNATURAS DEL GRADO EN LENGUAS
MODERNAS, CULTURA Y COMUNICACION

Lengua francesa I Primera lengua moderna 1 Lengua francesa II Primera lengua moderna 2

Estudios pricticos de lengua francesa Refuerzo en lengua moderna 1

Literatura francesa I Literatura y cultura de la primera lengua 1

Literatura francesa II Literatura y cultura de la primera lengua 2

Lingiiistica francesa I Lenguas en contextos comunicativos 1

Lengua espafiola I Lengua espariola 1

Lengua espafiola IT Lengua espafiola 2

Lingiiistica general I Lingiiistica aplicada a la comunicaci6n 1

Lingiiistica general I Lingiiistica aplicada a la comunicacion 1

Latin I Optativa grado en Lenguas y Ciencias de la
Antigiiedad

Latin IT Optativa grado en Lenguas y Ciencias de la
Antigiiedad
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Segunda lengua y su literatura I
Segunda lengua y su literatura IT
Civilizacién francesa

Francés antiguo

Lengua francesa III

Lengua francesa IV

Literatura francesa I
Literatura francesa IV

Teorfa de la literatura I

Teorfa de la literatura IT
Lingiiistica francesa IT
Lingiiistica francesa ITT
Literatura francesa V
Literatura francesa VI

Historia y cultura francesas I
Historia y cultura francesas II
Historia de la lengua francesa I
Lingiiistica francesa IV
Lingiiistica francesa V

Lengua francesa V

Lengua francesa VI

Literatura francesa VII

Literatura francesa VIII
Historia de la lengua francesa IT
Lengua francesa VII

Lengua francesa VIII

Lingiiistica francesa VI

Lingiiistica francesa VIII

OPTATIVAS

CREDITOS DE LIBRE CONFIGURACION

ASIGNATURAS DE LA LICENCIATURA EN LINGUISTICA
Fonética y fonologia generales
Légica y filosofia del lenguaje
Sociolingiiistica

Morfologia general

Lingiiistica histérica y comparada
Lingiiistica aplicada

Sintaxis general

Pragmitica

Teoria del lenguaje literario
Semantica

Lingiiistica computacional
Psicolingiiistica

Lengua indoeuropea I

Lengua indoeuropea IT

Lengua indoeuropea ITI

Lengua indoeuropea IV

Lengua no indoeuropea I
Lengua no indoeuropea II
Lengua no indoeuropea I1T
Lengua no indoeuropea IV

OPTATIVAS

CREDITOS DE LIBRE CONFIGURACION

Identificador : 2500659

Segunda lengua moderna 1
Segunda lengua moderna 2

Identidades culturales europeas

Primera lengua moderna 3

Primera lengua moderna 4

Literatura y cultura de la primera lengua 3
Literatura y cultura de la primera lengua 4
Literaturas europeas

Retérica y argumentacion

Lenguas en contextos comunicativos 2
Multilingiiismo y lenguas en contacto
Literaturas contemporaneas de la lengua moderna
Literaturas postcoloniales de la lengua moderna
Nivel avanzado lengua moderna |

Nivel avanzado lengua moderna 2

Refuerzo en lengua moderna 2

Lingiiistica contrastiva (op)

Primera lengua moderna 5
Primera lengua moderna 6

Literatura, cine y medios de comunicacién
(op)

Critica literaria (op)

Estudio monogrifico de la lengua moderna
Primera lengua moderna 7

Primera lengua moderna 8

Meétodos de andlisis lingiiistico (op)

Pragmitica intercultural (op)

Las asi optativas de la li que hubieran sido aprobadas antes de la implantacién del grado
porarédn con el mismo cardcter al curriculo del alumno, con la denominacion y el nimero de créditos que te|
nados, con la salvedad de las asignaturas mencionadas en el parrafo anterior.

Los créditos que se hubieran obtenido por reconocimiento (idiomas, cursos y demds)
s6lo podrén ser objeto de equiparacién en los
6 créditos de libre reconocimiento.

ASIGNATURAS DEL GRADO EN LENGUAS MODERNAS, CULTURA Y COMUNICACION
Fonética experimental;, (op)

Retérica y argumentacién

Muiitilingiiismo y lenguas en contacto

Tipologia lingiiistica y universales del lenguaje

Origen y evolucién del lenguaje y las lenguas

Lingiiistica aplicada a la comunicacién 2

Lingiiistica aplicada a la comunicacién 1

Pragmitica intercultural (op)

Critica literaria (op)

Meétodos de andlisis lingiiistico

Tecnologias del lenguaje;, (op)

Psicolingiiistica y lingiiistica clinica (op)

Cuando sea una de las lenguas del grado: Segunda lengua moderna 1
Cuando sea una de las lenguas del grado: Segunda lengua moderna 2
Cuando sea una de las lenguas del grado: Segunda lengua moderna 3

Cuando sea una de las lenguas del grado:
Segunda lengua moderna 4

Cuando sea una de las lenguas del grado: Primera lengua moderna 1 o Segunda lengua moderna 1
Cuando sea una de las lenguas del grado: Primera lengua moderna 2 o Segunda lengua moderna 2
Cuando sea una de las lenguas del grado: Primera lengua moderna 3 o Segunda lengua moderna 3
Cuando sea una de las lenguas del grado: Primera lengua moderna 4 o Segunda lengua moderna 4.

Las asignaturas optativas de la licenciatura que hubieran sido aprobadas antes de la

implantacién del grado, se incorporaran con el

mismo cardcter al curriculo del alumno, con la denominacién y el nimero de créditos que tenfan asignados
salvedad de las signaturas mencionadas en el parrafo anterior.

Los créditos que se hubieran obtenido por reconocimiento (idiomas, cursos y demds) s6lo podrin ser objetc
paracién en los 6
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GRADO VERIFICADO 2009

Didictica de la Lengua moderna

Nivel avanzado de Lengua moderna I

Nivel avanzado de Lengua moderna IT

Curso monogrifico de Lingiiistica

Literuras postcoloniales de la Lengua moderna
Lingiiistica contrastiva (inglés - espafiol)
Lingiiistica contrastiva (francés - espaiiol)
Géneros literarios de la Lengua moderna
Refuerzo en Lengua moderna I

Refuerzo en Lengua moderna IT

Identificador : 2500659

créditos de libre reconocimiento.

GRADO MODIFICADO 2016

Ensefianza de la Lengua moderna

Discurso, cambio y sociedad de la Lengua moderna
Estudios sobre el significado en la Lengua moderna
Técnicas de Comnuicacion en Lengua moderna
Literatura, Cultura e Identidades de la Lengua moderna
Lingiiistica comparada (inglés - espafiol)

Lingiiistica comparada (francés - espaiiol)

Lecturas criticas de Textos literarios de la Lengua moderna
Destrezas en Lengua moderna I

Destrezas en Lengua moderna IT

Ensefanzas que se extinguen por la implantacién del siguiente titulo propuesto

# Licenciado en Filologia Francesa (reforma de plan de estudios, Resolucion de 27/9/2000, BOE n° 254 de 23/10/2000)
# Licenciado en Lingistica (Resolucion de 27/5/96; BOE n° 143 de 13/6/96)

10.3 ENSENANZAS QUE SE EXTINGUEN

CcODIGO

ESTUDIO - CENTRO

3070000-28027096

Licenciado en Lingiifstica-Facultad de Filosofia y Letras

3050000-28027096

Licenciado en Filologia Francesa-Facultad de Filosoffa y Letras

11. PERSONAS ASOCIADAS A LA SOLICITUD

11.1 RESPONSABLE DEL TiTULO

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
08099655K Antonio Cascén Dorado
DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO
Campus Cantoblanco, Avda. 28049 Madrid Madrid
Tomds y Valiente n° 1
EMAIL MOVIL FAX CARGO
antonio.cascon@uam.es 636970480 914975641 Decano de la Facultad de
Filosofia y Letras
11.2 REPRESENTANTE LEGAL
NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
05255176K JUAN ANTONIO HUERTAS MARTINEZ
DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO
Campus Cantoblanco C/ Eistein [ 28049 Madrid Madrid
n°1
EMAIL MOVIL FAX CARGO
vicerrectorado.grado@uam.es |638090858 914973970 Vicerrector de Estudios de
Grado
El Rector de la Universidad no es el Representante Legal
Ver Apartado 11: Anexo 1.
11.3 SOLICITANTE
El responsable del titulo no es el solicitante
NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
02202560B MARIA PILAR SUAREZ PASCUAL
DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO
Campus de Cantoblanco, Avda. [ 28049 Madrid Madrid
Tomds y Valiente n°1
EMAIL MOVIL FAX CARGO
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pilar.suarez@uam.es 686566230 914975641 Coordinadora del Grado en
Lenguas modernas, Cultura y
Comunicacién
957106
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Apartado 2: Anexo 1
Nombre :2- JUSTIFICACION LENGUAS MODERNAS 15_04_16.pdf
HASH SHAT1 :5B2741AD252817288E140793CODEF6577DC1841A

Cédigo CSV :211353385679832463010550
Ver Fichero: 2- JUSTIFICACION LENGUAS MODERNAS 15_04_16.pdf
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Apartado 4: Anexo 1
Nombre :Punto 4_ 2*alegaciones.pdf
HASH SHA1 :2CE46AE6B75424 A6B100F352EA4708F1D853E810

Cédigo CSV :211158444714679399098776
Ver Fichero: Punto 4_ 2*alegaciones.pdf
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Apartado 4: Anexo 2
Nombre :4 .4 Titulos_propios.pdf
HASH SHA1 :C6EB5C4A8F919ECEA6163671741991CB0543590B

Cédigo CSV :191205025025001305701560
Ver Fichero: 4.4 Titulos_propios.pdf
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Apartado 5: Anexo 1
Nombre :PUNTO 5.1 REFORMULADO pdf
HASH SHAT1 :32E5706DFSE9D11271584674A64A16C4A3D052E4

Cédigo CSV :191972864559225992404272
Ver Fichero: PUNTO 5.1 REFORMULADO .pdf
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Apartado 6: Anexo 1
Nombre :Punto 6 2* alegaciones 15_04_16.pdf
HASH SHA1 :E5906CB0B3406A7980C1BDF0149A529EF54B1C69
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